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Contenu de la boite

Avant de commencer

Contenu de la boite :

Votre boite devrait contenir les éléments suivants :
B Serveur multifonctions USB 2.0 DPR-2000 D-Link
B Manuel et garantie sur CD

B Guide d'installation rapide sur papier

W Cable Ethernet cat. 5

Contactez immédiatement votre revendeur s’il manque I'un des éléments ci-dessus.

Configuration systéme requise :

B Ordinateur équipé d’'une interface Ethernet

B Windows Vista/XP/2000/NT4/ME/98SE/95

Ou

m Apple Mac OS 9.x a MAC OS X 10.4.x

Ou

B Linux, Solaris, SCO Unix, AlX

B Internet Explorer 6.0 ou toute version supérieure ; Netscape Navigator version 6.0
ou toute version supérieure, avec JavaScript

B Votre imprimante doit prendre en charge le systéme d’exploitation requis.
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Introduction

Introduction

Le serveur d’'impression USB multifonctions DPR-2000 de D-Link fournit 4 ports
d'imprimante USB pour connecter 4 imprimantes USB et/ou d'autres équipements
multifonctions. Il vous permet de partager ces périphériques connectés avec un
groupe d'utilisateurs sur un réseau Ethernet cablé aussi bien que sur un réseau
sans fil IEEE 802.11. Le DPR-2000 est congu principalement pour un usage de
bureau, ou des imprimantes et/ou des équipements multifonctions sont déployés a
proximité les uns des autres, comme dans une salle des équipements. Plusieurs
utilisateurs peuvent se connecter a ces imprimantes ou équipements multifonctions
sur le réseau a travers le DPR-2000 afin d'utiliser les fonctions
(imprimante/numériseur/fax) de ces périphériques. Le DPR-2000 gére le flux de
fichiers d'impression et de fax des utilisateurs du réseau pour réaliser les tadches
d’'impression et de fax rapidement et efficacement. Avec 4 ports d'imprimante USB,
le DPR-2000 élimine le besoin d'acheter 4 serveurs d'impression séparés pour
chaque imprimante/équipement multifonctions partagé, ainsi que le probléme de les

installer séparément.

Le DPR-2000 est équipé d’'un logiciel convivial compatible avec la plupart des
réseaux Windows. Les protocoles pour TCP/IP, NetBEUI et AppleTalk sont pris en
charge pour garantir une connexion parfaite aux principaux systémes d'exploitation

de mise en réseau.

En plus de ce logiciel, le DPR-2000 posséde également un configurateur Web
intégré permettant a I'administrateur de le configurer et de gérer les nombreuses

files d'attente d'impression par TCP/IP a I'aide d'un navigateur Web standard.

Manuel d’utilisation du DPR-2000 D-Link 2



Introduction

Comparé a un serveur d'impression PC, le DPR-2000 améliore les services

d’'impression en réseau comme suit :

B Le DPR-2000 geére le trafic de fichiers d'impression de toutes les imprimantes
connectées. Cela allége la charge appliquée sur vos PC serveurs de fichiers, qui
peuvent ainsi dédier toutes leurs capacités a accéder aux fichiers ou a d’autres
services du réseau. Sur les réseaux poste a poste, les machines peuvent imprimer
directement sur le serveur d'impression sans augmenter la charge d’un autre

poste de travail ou serveur.

B | e serveur d'impression DPR-2000 est plus portable et économique qu’un serveur
d'impression PC. Vous pouvez ainsi déployer le DPR-2000 dans les endroits

offrant un maximum de confort aux utilisateurs.

B Le DPR-2000 fournit un utilitaire logiciel PS-Link qui permet a plusieurs
ordinateurs d'utiliser les fonctions imprimante/numériseur/fax/copieur des
imprimantes connectées a ce serveur d'impression. Avec PS-Link vous pouvez
installer les pilotes du fabricant de vos imprimantes, sans établir de connexion
USB physique entre chaque imprimante et vos ordinateurs. Une fois les logiciels
fournis par les fabricants de vos imprimantes installés, les fonctions numériseur et
fax sont strictement identiques a celles présentées dans les manuels de vos

imprimantes.

B | e DPR-2000 fournit un outil, PS-Wizard, pour vous permettre d'ajouter facilement
une imprimante réseau sous Windows et réaliser des impressions TCP/IP

classiques.
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Introduction

Le DPR-2000 est compatible avec les systemes d’exploitation réseau et protocoles

suivants :

m TCP/IP
UNIX Ipr/lpd (HP-UX, SunOS, Solaris, SCO, UnixWare, IBM AIX) Windows
NT/2000, Windows 95/98SE/ME, Windows XP/Vista, NetWare 5.x NDPS LPR
Remote Printing

N NetBEUI
Windows NT/2000/XP, Windows 95/98SE/ME, Windows pour Workgroups,
Microsoft LAN Manager et IBM LAN Server

W AppleTalk
Mac OS EtherTalk

PS Software, PS-Link et PS-Wizard permettent de configurer le DPR-2000 de

maniére plus avancée :

» PS-Link —Exécutez-le pour que vos ordinateurs utilisent les fonctions
imprimante/numériseur/fax/copieur et I'impression GDI de vos imprimantes.
PS-Link vous aide a installer les pilotes du fabricant de vos imprimantes, sans
établir de connexion USB physique entre vos imprimantes et vos ordinateurs. Pour

plus d’informations, consultez le chapitre Utilisation de PS Software.

» PS-Wizard — Cet outil vous permet d’ajouter une imprimante a votre
ordinateur en toute simplicité. Pour plus d’'informations, consultez le chapitre
Utilisation de PS Software.
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Eléments externes

Eléments externes

Les ports d'imprimante USB du DPR-2000 se situent sur le panneau arriére de ce

serveur d'impression et peuvent étre configurés a 'aide du configurateur Web.

L'adresse IP par défaut du DPR-2000 est acquise automatiquement par un
serveur DHCP du réseau. Si aucun serveur DHCP n’est détecté, utilisez I'adresse IP
par défaut du DPR-2000, qui est 192.168.0.10.

: L'adresse IP de votre PC doit se trouver sur le méme sous-réseau
que celui de lI'adresse IP du serveur d'impression pour que les deux périphériques
communiquent ensemble. (par exemple, si I'adresse IP du serveur d'impression est
192.168.0.10 et que le masque de sous-réseau est 255.255.255.0, I'adresse IP de
votre ordinateur doit étre 192.168.0.x, X représentant une valeur comprise entre 1 et

254, a l'exclusion de 10).
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Eléments externes

Bouton de
[ 4 ports d'imprimante USB ] réinitialisation

Port Ethernet de
réseau local [Connecteur ]

d'alimentation

Ports d'imprimante USB (1 a 4)

Chacun des 4 ports d'imprimante USB 2.0 peut étre connecté a une imprimante

USB ou une imprimante multifonctions USB.

Port Ethernet de réseau local
Ce port se connecte au port Ethernet de réseau local d'un commutateur ou d'un

routeur a l'aide d'un cable Ethernet Cat. 5. Ce port prend en charge les vitesses de
réseau 10/100Mbps et le protocole NWay, permettant au serveur d’'impression de

détecter ou de négocier automatiquement la vitesse de transmission du réseau.

Connecteur d'alimentation
L'adaptateur secteur fourni se branche dans ce connecteur.

Interface de réseau local sans fil

L'interface de réseau local sans fil 802.11g et son antenne sont cachées a l'intérieur
de ce périphérique. Cette interface se connecte a votre point d'accés ou votre
routeur sans fil.

Bouton de réinitialisation

Appuyer sur ce bouton restaurera les parameétres d'usine par défaut du serveur

d’impression.
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Eléments externes

Voyants lumineux

Tous les voyants lumineux se trouvent sur les dessus du serveur d'impression.

H Alimentation d)

Si le voyant bleu reste allumé, le serveur d’'impression est allumé.

mUSB1a4 KI’

Une lumiére fixe bleue pour chacun des 4 ports USB indique que I'imprimante
connectée a un port USB particulier est en ligne et correctement connectée au
serveur d’'impression. Une lumiére bleue clignotante indique que des données sont

en cours de transfert entre le serveur d’'impression et 'imprimante connectée.

Hm Liaison/Activité Ethernet ==

Une lumiére fixe bleue confirme que le serveur d’'impression est connecté par cable
a votre réseau Ethernet. Une lumiére bleue clignotante indique que le serveur

d'impression regoit ou transmet des données sur le réseau cablé.

Pendant 'autotest de démarrage du serveur d’'impression, ces trois voyants

lumineux indiquent également toute panne matérielle éventuelle.
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Eléments externes

B Liaison/Activité du réseau local sans fil ==
Une lumiére fixe bleue confirme que le serveur d’'impression est connecté sans fil a
votre réseau sans fil. Une lumiére bleue clignotante indique que le serveur

d'impression recoit ou transmet des données sur le réseau sans fil.

Pendant 'autotest de démarrage du serveur d’'impression, tous les voyants lumineux

décrits ci-dessus indiquent également toute panne matérielle éventuelle.
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Configuration du DPR-2000

Configuration du DPR-2000

—
Cable/DSL Modem Computer 2

(B

DPR-2000
MFP Print Server

Computer 1

Computer 3

Installation du serveur d’impression
AVERTISSEMENT :

- Des problemes de configuration peuvent survenir si le serveur d'impression est
allumé sans avoir préalablement établi de connexion réseau.

- Utilisez I'adaptateur fourni avec le serveur d'impression pour le connecter au
secteur. L'utilisation d'un adaptateur fournissant une alimentation incorrecte risque
d'endommager le serveur d'impression et en annule la garantie.

- Connectez uniquement des imprimantes USB ou des équipements multifonctions
USB aux ports USB du serveur d'impression. Ne pas connecter d'autres
périphériques USB a ces ports USB. Cela risque d’endommager votre serveur
d'impression et en annulera la garantie.

- Pour obtenir une liste des imprimantes compatibles avec ce serveur d'impression,

veuillez consulter 'Annexe de ce manuel. Cette liste n’est pas exhaustive. Aussi,

Manuel d’utilisation du DPR-2000 D-Link 9



Configuration du DPR-2000

méme si elle n'est pas répertoriée, votre imprimante peut encore étre compatible
avec ce serveur d'impression. Vérifiez le site Web de D-Link pour obtenir la

derniére liste mise a jour.

Cette section décrira les étapes d'installation pour une connexion Ethernet cablée.
Pour éviter toute complication pendant I'installation du matériel, procédez comme

suit :

1. Vérifiez que toutes les imprimantes que vous connecterez au DPR-2000
fonctionnent correctement.

2. Si elles fonctionnent correctement, éteignez-les.

3. Vérifiez que votre réseau fonctionne normalement.

4. Utilisez un cable Ethernet Cat. 5, connectez le port Ethernet de réseau local du
DPR-2000 a un port Ethernet de réseau local d'un commutateur ou d'un routeur
Ethernet.

5. Les imprimantes étant éteintes, branchez les cables USB entre les imprimantes et
les ports USB du DPR-2000.

6. Allumez les imprimantes.

7. Insérez la fiche de sortie de I'adaptateur secteur dans le connecteur
d'alimentation a 'arriére du DPR-2000.

8. Branchez l'autre extrémité de I'adaptateur secteur dans une prise de courant.
Ceci alimentera le DPR-2000. Le voyant bleu, situé sur panneau avant du

DPR-2000, doit s'allumer et l'autotest de ce serveur d'impression commencera.

Autotest de démarrage

Le bon fonctionnement de chaque DPR-2000 a été testé en usine. Lorsque le

DPR-2000 est mis sous tension, il réalise automatiquement un autotest de chacun
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Configuration du DPR-2000

de ses principaux composants. Le résultat final de I'autotest est indiqué par I'état
des voyants lumineux USB. Avant que les tests des composants ne débutent

réellement, le fonctionnement de tous les voyants lumineux est testé.

Juste aprées la mise sous tension, tous les voyants doivent s'allumer fixement
pendant plusieurs secondes. Les voyants USB doivent ensuite s’éteindre
simultanément. Si ces tests détectent une anomalie de n'importe lequel des voyants,

le probléme pourrait se situer au niveau du voyant lui-méme.

Les tests des composants interviennent juste aprés ceux des voyants. Un résultat
normal (sans panne) est indiqué par trois clignotements simultanés des voyants,

suivis d’un état passif ou tous les voyants sont éteints.

Si le programme d'autotest détecte une erreur de composant, il s'arréte aprés le test
des voyants et ces derniers clignotent constamment pour signaler I'erreur, comme
indiqué dans le tableau suivant. Si I'un de ces signaux d’erreur se déclenche,

contactez votre revendeur pour qu'il répare I'appareil défectueux.

Voyant USB Composant défectueux
Allumé Erreur de la DRAM
1 long, 3 courts Protection de la mémoire Flash
1 long, 5 courts Mémoire Flash effacée/erreur du

programme

1 long, 6 courts Erreur du contrOleur du réseau local
1 long, 14 courts Erreur de MIl du réseau local
1 long, 18 courts Erreur USB

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 11



Utilisation de PS Software

Utilisation de PS Software

Installation du programme d’exécution
automatique

Insérez le CD d’installation joint dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur pour
lancer le programme d'exécution automatique. Si le programme ne démarre pas
automatiquement, cliquez sur My Computer (Poste de travail) > [Lettre du lecteur

de CD-ROM].

Le CD-ROM d'’installation contient :

¢ Install PS Software (Installer PS Software) — Cliquez dessus pour installer
PS Software, qui contient PS-Link et PS-Wizard permettant de configurer
davantage de paramétres pour le serveur d'impression, dont :

- Le changement d’adresse IP,

- La prise en charge des multiples fonctions
(imprimante/numériseur/copieur/fax) de I'imprimante multifonctions,
I'impression GDI et d'autres logiciels de n’importe quelle imprimante
multifonctions/GDI, et

- L'ajout d'une imprimante a votre ordinateur.

¢ View Quick Installation Guide (Afficher le guide d'installation rapide) —
Cliquez dessus pour afficher le Guide d’installation rapide au format PDF et
obtenir des instructions d’installation étape par étape du serveur d'impression.

¢ View Manual (Afficher le manuel) — Cliquez dessus pour afficher le Manuel
d'utilisation au format PDF et obtenir des informations détaillées sur le serveur
d'impression.

¢ Install Acrobat Reader (Installer Acrobat Reader) — Cliquez dessus pour
installer Acrobat Reader et afficher/imprimer les fichiers PDF de ce CD-ROM
d’installation.

o Exit (Quitter) — Cliquez dessus pour fermer le programme d’exécution
automatique.
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Utilisation de PS Software

PS Software

Afin d'éviter tout conflit au sein votre réseau, utilisez PS Software pour modifier les

parameétres de votre serveur d'impression (par ex. I'adresse IP).
Le PS Software comprend deux utilitaires, notamment PS-Link et PS-Wizard.

Installation de PS Software

1. Cliquez sur le bouton Next (Suivant) > dans la fenétre d'accueil de
I'InstaliShield Wizard (Assistant InstallShield).

]|

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PS
Software

The InstallS hield® Wwizard will install PS Software on your
computer. To continue, click Mext.

| News || cemcel |

2. Indiquez I'emplacement cible en cliquant sur le bouton Browse (Parcourir)...

Sinon, cliquez sur le bouton Next (Suivant) > pour continuer.

InstaliShield Wizard &

Choose Destination Location
Select folder where Setup willinstal files. (o ,
e

Setup wil install PS Software in the following folder.

Toinstall to this folder, click Mest. Toinstall to & different folder, click Browse and select
another foldsr.

Destination Folder

C:\Program Files\PS Software Browse..

< Back] Mest » Cancel ‘
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Utilisation de PS Software

3. Vous pouvez saisir un nouveau nom de dossier dans le champ Program Folder
(Dossier programme) pour remplacer celui par défaut. Sinon, cliquez sur le
bouton Next (Suivant) > pour passer a I'écran suivant.

Select Program Folder
Please select a program folder. =
Sz

Setup will add program icons to the Program Falder lited below. *Yau may type 2 new folder
name, o select one from the existing folders list. Click Next to contirie

P

Iders:

A Tacls
Adobe

(AlphaMstwarks

40L Instant Messenger
Camtasia Studio 4
FileManager

Games
Microsoft Office: ]

<Back Cancel

4. L'InstallShield Wizard (Assistant InstallShield) lance l'installation du logiciel
et la barre de progression indique que linstallation est en cours jusqu’a ce que

la fenétre suivante s’ouvre. Cliquez sur le bouton Finish (Terminer) pour
terminer I'installation.

InstaliShield Wizard
ee——

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield wizard has successhuly installed PS
Software. Click Firish to exit the wizard

¥ Launch PS-Link

[ra ] |

Une fois le programme installé, vous pouvez accéder aux deux utilitaires (PS-Link

et PS-Wizard) en cliquant sur Start®» Programs=>» PS Software(Démarrer=>
Programmes=>» PS Software).
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Utilisation de PS-Link

PS-Link (pour Windows 2000/XP/2003/Vista) est un utilitaire vous permettant
d’installer les pilotes de votre fabricant d'imprimantes. La commande Link (Liaison)
vous permet de simuler une connexion USB physique entre votre ordinateur et une
imprimante. Vous pouvez ainsi installer les pilotes du fabricant sans réaliser de

connexion USB avec votre ordinateur.

Pour lancer PS-Link, cliquez sur Start & Programs =» PS Software (Démarrer =

Programmes = PS Software, puis cliquez sur PS-Link.

B bt Renciom

su Windows XP Professional

PS-Link démarre ensuite et recherche automatiquement tous les serveurs
d'impression présents sur le méme segment du réseau. Si I'installation a réussi, le
nom de votre serveur d'impression apparait dans la colonne Server Name (Nom du
serveur). Si votre serveur d'impression n’apparait pas, veuillez vérifier la
connectivité de votre réseau avant de cliquer a nouveau sur le bouton Discover

(Rechercher).
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Utilisation de PS Software

Irformation
MAC Address 00 14f 74 81 2a fa
TP Address 10623115 (Manuall
Made! DPR-1020 Chanee 1P Address
Firthwuare 1.00
UpTime 0 days, 00:26:19
Frinter Port Fort 1 v Disconnect a‘
Port Hame dlk-B12AF A-LI
Device Name Ko Printer Detected
State No Device
User
b
Ready 1 Servers I

O server Name (Nom du serveur) : Cette liste affiche les noms de tous les
serveurs d'impression présents sur le réseau.
Discover (Rechercher) : Cliquez sur ce bouton pour rechercher davantage de

serveurs d'impression.

© status Bar (Barre d’état) : La barre d’état, située en bas de I'écran, indique
I'état actuel du systéme et le nombre de serveurs d'impression connectés.
© Information (Informations) : Ce champ affiche les informations de base
concernant le serveur multifonctions sélectionné dans la Device List (Liste de
périphériques).
L'écran comporte également trois boutons : Setup Wizard (Assistant de
configuration), Change IP Address (Changer d’adresse IP) et Web Setup

(Configuration Web). Chacun d'eux est expliqué ci-dessous :

[Setup Wizard] (Assistant de configuration) — L'assistant de configuration vous permet de
configurer votre serveur d’'impression étape par étape. Lorsque vous cliquez sur ce bouton,

I’écran suivant apparait.
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Utilisation de PS Software

Setup Wizard -- Welcome

Welcome

‘Welcome to Print Server Setup wizard
This Setup ‘Wizard will setup your print server
1. System Settings
2. IP Address
3. Workgroup of Microsoft Network
4. AppleT alk Settings

I

Cliquez sur Next (Suivant) > pour commencer & configurer les parameétres.

¥ Paramétres systéme

Saisissez le Server Name (Nom du serveur), le Port Name (Nom du port) et le
Password (Mot de passe) de votre serveur d’impression.

Cliquez sur Next (Suivant) > pour passer a la page suivante ou sur Cancel (Annuler) pour

quitter.

Setup Wizard -- System El

Spstem

Server Name : E
Port Marne : dlk-8124F4401

< Back. J Next > [ Cancel
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Utilisation de PS Software

“ Changer d’adresse IP :

Sélectionnez Manually Assign (Attribuer manuellement) pour saisir une adresse IP

donnée pour le serveur dimpression ou DHCP Assign Automatically (Attribuer

automatiquement) pour attribuer automatiquement une adresse IP a votre serveur

d'impression. Cliquez sur Next (Suivant) > pour passer a la page suivante ou sur

Cancel (Annuler) pour quitter.

Setup Wizard -- IP Address

IP Address

Subnet Mask

(&) Manually Assign

Default Gateway |10

IP Address

B2

286| |0

v
SN (O DHCP Assign Autamatically

B2

7| [15
0 |[o

kil 1

« Back

]I Newt > Il Cancel

“ Microsoft Network Workgroup (Groupe de travail Microsoft Network)

Saisissez le nom du Microsoft Workgroup (Groupe de travail Microsoft).

Cliquez sur Next (Suivant) > pour passer a la page suivante ou sur Cancel (Annuler)

pour quitter.

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation
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Setup Wizard -- Microsoft Network El
ticrosoft Metwork
[ < Back ] [ Mext > Cancel

“ Paramétres d’AppleTalk (facultatif)
Saisissez la Zone AppleTalk ou simplement "*" si votre réseau AppleTalk n’est pas

divisé en zones. Saisissez le Printer Type (Type d'imprimante).

Cliquez sur Next (Suivant) > pour passer a la page suivante ou sur Cancel (Annuler)

pour quitter.

Setup Wizard -- AppleTalk E‘
AppleTalk,
< Back ] [ Next > Cancel

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 19
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Une fois la configuration de ces écrans terminée, cliquez sur Save (Enregistrer) pour
enregistrer les parameétres affichés ou sur Cancel (Annuler) pour annuler. Vous
pouvez également cliquer sur < Back (Retour) pour les modifier.

Setup Wizand -- Save to Print Server E‘

Save to Print Server

Server Mame + dlink-8124F4
Port Name : dk-B124FA-U1
Password :

IP &ddress 1 1062.31.15
Subret Mask 1 255.0.0.0
Default Gateway : 10.62.31.1

Warkgroup WORKGROUP

AppleT alk Zone .
Printer Type: Laserriter

J Do pou want to save settings ta Print Server 7

l < Back I Save I[ Cancel ]

[Change IP Address] (Changer d’adresse IP) : Cliquez sur ce bouton pour ouvrir
I'écran suivant. Cet écran vous permet de changer l'adresse IP du serveur
d'impression. Sélectionnez Manually Assign (Attribuer manuellement) pour saisir une
adresse |IP donnée pour le serveur d'impression ou DHCP Assign Automatically
(Attribuer automatiquement) pour attribuer automatiquement une adresse IP au
serveur d'impression. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications ou sur
Cancel (Annuler) pour annuler.

Change [P Address E|

+ Manually Assign

IP Address W ’F ’T ’?
Subnet Mask ’ﬁ |0 ’“_ ! ’“_

Default Gateway [1_ [1_ [1_ _|254

" DHCP Assign Automatically

0K | Cancel ‘
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[Web Setup] (Configuration Web) — Cliquez sur ce bouton pour lancer le
configurateur Web. Vous pouvez également lancer le configurateur Web en cliquant
sur le nom du serveur dans la Device List (Liste de périphériques).

(4] Port d’imprimante : Ce champ affiche les informations de base et I'état actuel
des imprimantes connectées. Il vous permet également d’utiliser les
quatre boutons de commande [Link (Etablir une liaison), UnLink (Supprimer

une liaison), Lock (Verrouiller) et UnLock (Déverrouiller)].

[Link] (Etablir une liaison) — Ce bouton sert & simuler la connexion physique entre
une imprimante et un ordinateur, via un cable USB. Ainsi, pour configurer une liaison,
il vous suffit de cliquer sur ce bouton, sans relier physiquement le cable USB de
'imprimante a votre ordinateur. Le cable USB relie en effet votre imprimante au
serveur d’'impression, pas a votre ordinateur.

[UnLink] (Supprimer une liaison) — Ce bouton déconnecte la liaison simulée entre
limprimante et I'ordinateur.

[Lock] (Verrouiller) — Cliquez sur ce bouton pour activer le Single User Mode
(Mode utilisateur unique). Dans ce mode, un seul utilisateur peut envoyer des
fichiers a l'imprimante a un moment donné.

[UnLock] (Déverrouiller) — Cliquez sur ce bouton pour activer le Shared Mode
(Mode partagé). Dans ce mode, plusieurs utilisateurs peuvent envoyer des fichiers
a la méme imprimante au méme moment.

© About (A propos) : Cliquez sur ce bouton pour afficher le numéro de version de

PS-Link. Cliquez sur le bouton OK pour fermer cette fenétre.

D-Link PS-Link
b" Gopyright (G) 2008 D-Link Systems, Inc.

Werzion 220

Close (Fermer) : Cliquez sur ce bouton pour quitter PS-Link.
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Installation et utilisation d’une imprimante
multifonctions/GDI

Cette section expligue comment utiliser une imprimante multifonctions ou GDI par
l'intermédiaire de I'utilitaire PS-Link, une fois le pilote du fabricant de I'imprimante
installé.

Pour les PC sur lesquels le pilote d’impression multifonctions/GDI est
installé :

Si le pilote d'impression MULTIFONCTIONS ou GDI est déja installé sur votre
ordinateur, il vous suffit de cliquer sur le bouton [Link] (Etablir une liaison) dans
PS-Link pour établir la connexion entre I'imprimante et votre ordinateur.

Pour les PC sur lesquels le pilote d’impression multifonctions/GDI n’est pas
installé :

Si le pilote d'impression multifonctions ou GDI n’est pas installé sur votre ordinateur,
vous pouvez utiliser la procédure suivante :

1. Insérez le CD-ROM du fabricant dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur
pour lancer le programme d'exécution automatique.

2. Suivez les instructions d’installation du pilote multifonctions et d'autres logiciels,
jusqu’a ce que le systéme vous demande de connecter le cable USB de I'imprimante
a votre ordinateur.

3. Les étapes d'installation seront différents selon le modéle et la marque de
I'imprimante. Vous trouverez ci-dessous des organigrammes pour plusieurs
modéles et marques d'imprimantes :
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Pour HP :
Install MFP/GDI
Printer CD-ROM
i ik h
Request: S Check the box and
Connect the If you are unable to connect your device now, click this box and then click Next to finish
printer to your PC installing the software, You can connect your device later.
i 2. Click Next> button to continue
;. Click [Link] button to connect
Continue the " i the printer and your PC
installation BRI —l
. Start to use the
i MEPIGDI printer
nis| on your PC

1. Lorsque le programme d’installation vous demande de connecter le cable USB,

vous pouvez le connecter ultérieurement en cochant une case. Sinon, cliquez sur

le bouton Next (Suivant) > pour poursuivre l'installation.

i HP - All-In-One Series

Connect Your Device Now

1. Make sure the device is powered on
2 Connect the LUSB cable
Check this hox

If you are unable to connect your device now, click this box and then click Mest to finish
installing the software. Y'ou can connect your device later,

T T

2. Une fois linstallation de tous les pilotes terminée, vous pouvez utiliser I'utilitaire

PS-Link pour établir la connexion physique entre
l'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI et votre ordinateur en cliquant sur le bouton

Link (Etablir une liaison).
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I D-Link P5-Link

Infarmation

Server Name MAC Address U0 FF 6O 10 GF A3 Selup Wizard I

e IP Address 10.62.31.15 ;
Madel USD MFP Server Change n’a.m,:“]
Finnware 1.00
upTime U days, UD:05:45 _ WebSenp I
Prinler Parl Port 1 '_—| connect
Part Name: dlk- 1DEFAT-UL
Device Name HPF OFFICEJET 7200 sarias
State Ready
User

Link J | e ock_|
Disciver About | Close I
Ready 1 Servers

Si la connexion a été établie avec succes, le message suivant apparait. Cliquez sur

OK pour quitter.

!} Printer HP Officejet 7200 series (Prok Name dik1DEFAS-LH) Link Successfully,
.

3. Limprimante MULTIFONCTIONS/GDI est maintenant préte a I'emploi a partir de

votre ordinateur.
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Pour EPSON :

Install MFP/GDI
Printer CD-ROM

!

Request:
Connect the

printer to your PC

Continue the . P> Click [Link] button to connect
installation € PS-Link Utility the printer and your PC

!

Start to use the
1ns;al_la::; is » MFPIGDI printer
nis on your PC

1. Lorsque le programme d’installation vous demande de connecter le cable USB de
I'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI a votre ordinateur, n'ignorez pas ce message
d'invite. Utilisez PS-Link pour simuler une connexion USB entre votre imprimante
et l'ordinateur.

EPSONSTYLUS. CX4100

Please connect the cable, and then tum on the product.

! Ifitis already on , turn off and then turn on again

2. Pour cela, lancez I'utilitaire PS-Link, puis cliquez sur le bouton Link (Etablir

une liaison).
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& D-Link PS-Link =]

Information

Server Name MAG Address D0 ff 7481 2afa

B diink-B12AFA 1P Address 10623116 Manual!
Model DPR-1020 Change IP Address
Firmuare 100
UpTime 0 days, 002619 Uieb Setup
Frinter Fart Fatl v Discannect
Part Mame dlk-812AFA-U1
Device Mame Mo Printer Detected
State Mo Device
Lser

Ready 1 Servers

Quand la connexion est établie avec succes, le message suivant apparait. Cliquez

sur OK pour quitter.

PS-Link el

1 § Printer EPSOR Stylus C24100 (Prot Hame dik-1DSFAS-LH ) Link Successfully.
.

oK

3. Poursuivez l'installation de l'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI en insérant le

CD-ROM dans votre ordinateur et procédez aux étapes suivantes.

4. Quand l'installation est terminée, vous pouvez commencer a utiliser les multiples
fonctions (imprimante/numériseur/copieur/fax) de

l'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI a partir de votre ordinateur.Pour Canon :
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Install MFP/GDI
Printer CD-ROM

!

Request:
Connect the
printer to your PC

Continue the _ . > Click [Link] button to connect
installation *—— PS-Link Utility the printer and your PC

!

o Start to use the
Ins;al'laﬁg is » MFP/GDI printer
nis| on your PC

1. Lorsque le programme d’installation vous demande de connecter le cable USB de
l'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI a votre ordinateur, n'ignorez pas ce message
d'invite. Utilisez PS-Link pour simuler une connexion USB entre votre imprimante

et l'ordinateur.

Printer Connection

Make sure that the printer is connectad 1o the computer, and wm on
the printer

(1] @ e
"-—-—-_h
. I -
[=]

STEP 3

Setup
Prirter Connection

Frind Head Alignment
Aecommanded

-_C'enéel. I

2. Lancez I'utilitaire PS-Link, puis cliquez sur le bouton Link (Etablir une liaison).
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£ D Link PS-Link

T
Server Name MAC Address 00 ft 74 81 2a fa Setup Wizard
- EEHE PP Address 10623175 (Manual)
Model DPR-1020 Chanes IP Address
Firmuware 1.00
UpTime 0 days, 002619
Printer Port Port 1 A Disconnect
Port Mame dlk-812AFA-U1T
Device Name No Printer Detected
State Mo Device
User
Ready T Servers

Quand la connexion est établie avec succes, le message suivant apparait. Cliquez

sur OK pour quitter.

s

! E Printer Canon MP450 (Prot Name dik-1 DEFA3-U ) Link SuccessFully,
.

oK

3. Poursuivez l'installation de I'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI en insérant le

CD-ROM dans votre ordinateur et procédez aux étapes suivantes.

4. Quand l'installation est terminée, vous pouvez commencer a utiliser les multiples
fonctions (imprimante/numériseur/copieur/fax) de

limprimante MULTIFONCTIONS/GDI a partir de votre ordinateur.
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Pour Lexmark :

Install MFP/GDI
Printer CD-ROM
Request:
Connect the
printer to your PC
Continue the . » > Click [Link] button to connect
installaion € Fo-tink Utility the printer and your PC
PR Start to use the
Ins:ial-la:::; ™ . MFPIGDI printer
i on your PC

1. Lorsque le programme d’installation vous demande de connecter le cable USB de
l'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI a votre ordinateur, n'ignorez pas ce message
d'invite. Utilisez PS-Link pour simuler une connexion USB entre votre imprimante

et l'ordinateur.

Lexmark 3400 Series Installation

'\Qj YV Connect Your Printer

=

Please 1) connect all cables to your printer, and, 2) turn the power on

How is the printer connected to your computer?

Mote: Installation will continue autamatically when the USB cable is connected
Tips for connecting USH cables

" The printer is attached to and shared on a remote computer (Peer-To-Peer).

LEXMARK 3400 |

2. Lancez I'utilitaire PS-Link, puis cliquez sur le bouton Link (Etablir une liaison).

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 29



Utilisation de PS Software

£ D-Link PS-Link

Intormation

Server Name MAG Address 00 ff 74 81 2a fa

dlink-8124F & IP Address 10623115 (Manual?
Model DPR-1020 Chanee IP Address
Firmware 100
UpTime 0 days, 002619
Printer Port Port 1 ~ Disconnect
Port Name dlk-B12AFA-LI1
Device Name No Printer Detected
State No Device
User
T (o=
Ready 1 Servers

Quand la connexion est établie avec succeés, le message suivant apparait. Cliquez

sur OK pour quitter.

1 E Printer Lexmark 3400 Series (Prot Name dk-1DEFA3-U1) Link Successfully.
.

3. Poursuivez l'installation de l'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI en insérant le

CD-ROM dans votre ordinateur et procédez aux étapes suivantes.

4. Quand l'installation est terminée, vous pouvez commencer a utiliser les multiples
fonctions (imprimante/numériseur/copieur/fax) de

l'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI a partir de votre ordinateur.
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Pour Samsung :

Install MFP/GDI
Printer CD-ROM

!

Request: P> lgnore it and click Next> button to continue
Connect the

printer to your PC

[ Click [Link] button to connect

Continue the P the printer and your PC
installation RESRom

!

T Start to use the
Inséal_la::; is MFPIGDI printer
nis| on your PC

1. Lorsque le programme d’installation vous demande de connecter 'imprimante a
votre ordinateur, il suffit de I'ignorer et de cliquer sur le bouton Next (Suivant) >

pour continuer.

41 Samsung SCX-4200 Series

Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between your computer

and the printer

If pou want to install Samsung SCX-4200 Senies propery pou have to
connect Samsung SC4-4200 Series before installation. You may
connect the device using the printer cable as the figure shows, then
turn on the power of Samsung SCX-4200 Series

Click [Mest=]1.

Please refer to the following connection method.

1. Connect the device to pour computer

2. Turn on the power of the device

3. If "Mew Hardware Wizard" i appeared, close it.

4. Click [Next]

<Back I T Nests I Cancel ‘

2. Le programme vous invite a nouveau a connecter les deux périphériques, cliquez

sur No (Non) et poursuivez l'installation.
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Samsung SCX-4200 Series

i Device is not connested of power s tumed off. Connect the device and turm on the pawer, then click [YES] buttan.
IF you want ta install without connected devics then click [ND] button

3. Une fois linstallation du CD de I'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI terminée,
vous pouvez utiliser PS-Link pour établir la connexion physique entre
I'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI et votre ordinateur.

Cliquez sur le bouton Link (Etablir une liaison) de la fenétre PS-Link, comme

ci-dessous.

£ D Link PS-Link

Information
[ S e T | MAC Addess 007481 2afa
PP clink 81 2F A IP Address 10623115 (Manual)
Mode| DPR-1020 Chanes IP Address
Firmware 1.00
sie 0 days, 00261
Frinter Port [Part1 | Disconmect
Port Name dik-812AFA-L1
Device Name No Frinter Detected
State No Device
User
Ready 1 Servers

Quand la connexion est établie avec succes, le message suivant apparait. Cliquez

sur OK pour quitter.

1 : YR Sangung SO0AZ00 Serss (Prot Name dR-1DUFATL ) Link Successfuly,

=]

4. L'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI est maintenant préte a I'emploi a partir de

votre ordinateur.
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Pour Brother :

Install MFP/GDI
Printer CD-ROM

!

Request:
Connect the
printer to your PC

Continue the . » > Click [Link] button to connect
installation PS-Link Utility the printer and your PC

!

— Start to use the
Ins%a I]a;l:; is » MFPIGDI printer
nis| on your PC

1. Lorsque le programme d’installation vous demande de connecter le cable USB de
l'imprimante MUTIFUNCTIONS/GDI a votre ordinateur, n'ignorez pas ce message
d'invite. Utilisez PS-Link pour simuler une connexion USB entre votre imprimante

et l'ordinateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connect the machine
e
Plug in the Parallel cable:

1. Connect the Parallel cable to the PC and the machine.
2. Switch the maching on
3 Wail for the installation process o conlinue

Flug in the USB cable:

1. Connect the USE cable to the PC and the machine.
2. Switch the mackine on,
3. Wwait for the installation pracess to cantinue.
* Same windows will open and close during the installation process

Cancel

2. Lancez I'utilitaire PS-Link, puis cliquez sur le bouton Link (Etablir une liaison).
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£ D Link PS Link

Server Name
L Jdlink-812AFA

Digcover

Ready

Infor mation
MAG Address
IP Address
Mode|
Firmmare
UpTime

Frinter Fort
Fort Mame
Device Mame
State

Uszr

00 tf 74 81 2a fa
10623116 (Manual)
DPR-1020

1.00

0 days. 00:26:19

Fort 1 v
dlk-B12AF A-L1

Mo Printer Detected
Mo Device

1 Servers

Change IP Address

Digconnect

Glose

Quand la connexion est établie avec succes, le message suivant apparait. Cliquez

sur OK pour quitter.

l} Printer Brother MFC-7220 {Prat Name dik-1DBFAS-L ) Link SuccessFuly.
.

3. Poursuivez l'installation de I'imprimante multifonctions/GDI en insérant le

CD-ROM dans votre ordinateur et procédez aux étapes suivantes.

4. Quand l'installation est terminée, vous pouvez commencer a utiliser les multiples

fonctions (imprimante/numeériseur/copieur/fax) de

limprimante MULTIFONCTIONS/GDI a partir de votre ordinateur.
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Pour Fuji Xerox :

Install MFP/GDI

Printer CD-ROM
t, Click [Link] button to connect
PS-Link Utility the printer and your PC
h 4
R Start to use the
'"séa'.'“ﬁ: » MFP/GDI printer
Lo on your PC

1. Le programme d'installation de I'imprimante multifonctions/GDI Xerox ne vous

demande pas d’établir de connexion physique entre I'imprimante et I'ordinateur.

2. Une fois l'installation terminée, vous devez établir une connexion entre
l'imprimante MULTIFONCTIONS/GDI et votre ordinateur pour utiliser l'imprimante

a partir de celui-ci. Pour cela, vous devez utiliser PS-Link pour connecter les deux
périphériques :

Lancez I'utilitaire PS-Link, puis cliquez sur le bouton [Link] (Etablir une liaison).

£ D-Link PS-Link

Information

MAC Address 00 #f 74 81 2a fa

TP Address
Mode|
Firmware
UpTime

Printer Port
Port Name
Device Name
State

User

10623115 (Manualr
DPR-1020

1.00

0 days, 00:2619

Port 1 v
dk-B12AFA-LIT

Mo Printer Detected
No Device

Chanee IP Address

Disconnect

Discover (

About |

Close

Ready

1 Servers

Quand la connexion a été établie avec succés, le message suivant apparait. Cliquez

sur OK pour quitter.
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1 : Priner Xevox WorkDenknn 3119 Series {Prot N -1 DEFASAIL) Link Sucoossiully.

3

3. Limprimante multifonctions/GDI est maintenant préte a I'emploi a partir de votre

ordinateur.
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Utilisation de PS-Wizard

PS-Wizard (Windows 2000/XP/2003/Vista) est un outil simple et utile vous

permettant d’ajouter facilement une

configuration complexe.

imprimante sur votre ordinateur,

sans

PS-Wizard vous permet également de modifier les parametres de I'adresse IP du

serveur d'impression, y compris I'adresse IP, du masque de sous réseau et de la

passerelle par défaut.

Cliquez sur Start=» Programs=>» PS Software (Démarrer & Programmes = PS

Software), puis sélectionnez PS-Wizard.

Windows XP Professional

e Office Document

Open Office Document

Set Program Access and Defaults

Windows Catalog
windows Update
Microsoft Update
PowerArchiver

Command Prompt

Programs
Documents
Settings

Search

Help and Support

Run...

Log OFf Piktar ...

Turn Off Computer...

n Adobe Reader &

I
&= PS-Link

“«©

r

ﬁ Uninskall PS Software

i untitled - Paint
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D D-Link PS-Wizard

1 Prirt Server

Server Mame IP Address MAC Address I
ollin A 10 3 00 ff 74

r 3 Configuration

6 LA

O Dynamic IP (DHCP)

(3 Fixed IP
IP Acdress o . 62 03 .18
Subnet Mazsk : 25 .0 .0 .0

Default Gateway : o .82 .03 .1 Apply
G, FPart Information

Part Mame Printer hdodel
ollk-512AF A-L1 Mo Printer Detected

Add Printer

O rrint Server (Serveur d’impression) : Ce champ vous permet de rechercher
manuellement les serveurs d'impression connectés et de configurer celui de
votre choix de maniére avancée.

© LaAN (Réseau local) : Ici, vous pouvez choisir d’utiliser une adresse Dynamic IP
(IP dynamique) (DHCP) ou Fixed IP (IP fixe) pour le serveur d'impression
sélectionné. Cliquez sur le bouton Apply (Appliquer) pour appliquer les
nouveaux parameétres.

© Port Information (Informations sur le port) : Il s’agit de la fonction principale
de PS-Wizard, qui vous permet d'ajouter une imprimante a votre ordinateur en

toute simplicité.

Pour ajouter une imprimante, cliquez sur Add Printer (Ajouter une imprimante).

La fenétre suivante apparatt :
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Add a Network Printer -- Select Printer Driver

Inztall Printer Criver

If your printer software iz already installed, select vour printer from the list and click
MEXT. If your printer iz not listed, click 'Select fram manufacturer list' to select from a
list, or if your printer came with an installation disk, click 'Have Dizk',

() Show currently installed drivers

(®) Select from manufacturer list

Manufacturers Frinter Models
Digital # || HP Laser)et 1200 Series PCL ~
Epson HF Lazer)et 1200 Series PS [M5] -
Fuiji =erox HF Lazer)et 1220 Series PCL
Fuijitsu ||HP Lazerlet 1220 Series PS [M5
GCC i HF L ]
Generic || HP Laserlet 2100

| Gestetner HF Lazeret 2100 PCLE

* ||| HP Lazer)et 2100 Series PS |

[ < Back ][ Mext ] Cancel ]

L’assistant vous permet de sélectionner un pilote d'impression de trois maniéres :
1. Show currently installed drivers (Afficher les pilotes actuellement
installés) :

Sélectionnez cette option pour vérifier si le logiciel de I'imprimante est déja installé.
S'’il ne I'est pas, vous pouvez essayer la méthode suivante. Aprés avoir sélectionné

un pilote d'impression, cliquez sur le bouton Next (Suivant)> pour continuer.

2, Select from manufacturer list (Sélectionner dans la liste de fabricants) :
Sélectionnez cette option pour choisir votre imprimante manuellement, par marque
et par modeéle. Cliquez sur le bouton Next (Suivant) > pour continuer aprés avoir

sélectionné le pilote souhaité.

3. Have Disk (Parcourir) :
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre suivante. Insérez le CD d’installation du
fabricant pour installer le pilote d’impression. Sélectionnez le pilote, puis cliquez sur

OK pour continuer.
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Install From Disk

Insert the manufacturer's installation disk,

zelected below.

Copy manufacturer's files from:

gg and then make sure that the carrect drive is

Cancel

|m v! Browse....

L'assistant vous demandera de confirmer la sélection dans la fenétre contextuelle
suivante. Vous pouvez modifier le nom de I'imprimante dans le champ Network
Printer Name (Nom de I'imprimante réseau) et activer cette imprimante comme
imprimante par défaut en cochant la case Use this printer as the default printer
for Windows-based programs (Utiliser cette imprimante comme imprimante

par défaut pour les programmes Windows).

Vérifiez la configuration, puis cliquez sur Next (Suivant) > pour continuer. L'icone de
l'imprimante (ici, HP Laser Jet 2000) est créée automatiquement dans la fenétre
Printers and Faxes (Imprimantes et télécopieurs) de Windows comme le montre

I'illustration suivante.

ID|Add a Network Printer, - Confirm Printer, Driver

‘Windows default printing dewice. Click MEXT ta continue.

Fort Name : dk-8124F4-1
Printer Model:  HP Laserlet 2000
Printer Driver:  HP Laser)et 2000

Network Printer Name : | [RTEI0ES

I Use this printer as the default printer for \Windows-based Dlugramsl

*® Printers and Faxes

File Edit WYiew Favorites Tools Help

<) </ 1? /.-\JSEarch W Folders

Please confirm the printer selection and choose whether to make this printer the

X

Address |C\;‘ Printers and Faxes

v|.Gn

P N @ HP Laserlet 2000 at
| Add priner E a idink 81267 A dk-5128FA-01
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Quand la fenétre suivante s'affiche, cliquez sur Print Test Page (Imprimer une
page de test) pour imprimer une page de test.

ID|Add a Network Printer -- Network Printer, is Ready

Congratulations!

*r'ou have completed the installation process and should now be able to print. [F pou
did not make a note earlier, please take some time now to wite down and remember
the netwaork. printer name.

HP Lasenlet 2000 at //dlink-8124FA/dik-8124FA-1

To exit the installation click FINISH', or to print a test page click 'PRINT TEST
PAGE".

Finizh Frint Test Page

Si tout fonctionne normalement, cliquez sur le bouton Finish (Terminer) pour
quitter.

Congratulations!

You have completed the installation process and should now be able to print. If you
did not make a note earlier, please take some time now o wite down and remember
the nebwork printer name.

HP Laserlet 2000 at Adlink-142488 /dik-142484-P1

To exit the installation click FINISH', o to print a test page click PRINT TEST
PAGE".

PS-Wizard
! Test page print successfully!
LY

Print Test Page

En cas d'échec du test, vérifiez si le logiciel du pilote est correct, si l'imprimante est
allumée et connectée et si le serveur d'impression est opérationnel sur le réseau.
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Utilisation du configurateur Web
HOME (Accueil)

Pour commencer a gérer le DPR-2000, assurez-vous qu'il soit allumé et connecté a
votre réseau. Il y a trois fagons possibles d'accéder au configurateur Web du
DPR-2000.

B Lancez votre navigateur et saisissez I'adresse URL suivante :
http://dlink-xxxxxx
xxxxxx correspondant aux six derniers chiffres de 'adresse MAC de votre
DPR-2000. Cette adresse se trouve sous votre DPR-2000.

W\/ous pouvez également accéder au configurateur Web en saisissant 'adresse IP
de votre DPR-2000 dans le champ d'adresse URL du navigateur. L'adresse IP par
défaut de votre DPR-2000 est 192.168.0.10, mais elle peut avoir été modifiée si

un serveur DHCP se trouve sur votre réseau.

B Finalement, si vous utilisez Microsoft Windows, vous pouvez aussi cliquer sur
I'icobne My Network Places (Voisinage réseau) de votre Bureau. Le DPR-2000
prend en charge I'UPnP et devrait donc étre automatiquement détecté et avoir son
icébne affiché dans la liste des périphériques du réseau local. Cliquez sur l'icbne
DPR-2000.

Votre ordinateur devrait alors afficher I'écran suivant. Saisissez admin dans le
champ User name (nom d’utilisateur) et laissez le champ Password (mot de

passe) vierge. Cliquez sur le bouton OK pour vous connecter.
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Connect to dlink-81 2afa

The server dink-512afa at DPR-1020 requires a username
and password,

Warning: This server is reguesting that vour username and
password be sent in an insecure manner (basic authentication
without a secure conneckion).

Lser narne: | 3 admin v |

Passwaord: | |

[Iremember my passward

[ Ok H Cancel J

Votre ordinateur devrait alors afficher I'écran principal suivant du configurateur Web

du serveur d'impression. Outre les informations sur le produit, le haut de I'écran

principal comporte cing liens : Setup (Configuration), Advanced (Avancé),

Maintenance, Status (Etat) et Help (Aide). Cliquer sur un lien de la barre affichera

son sous-menu. Sélectionner une option du sous-menu affichera son contenu dans

la colonne centrale.

Thea Natwork Printer Wizard wil alow you to instal the printer drivers for the printer curmently
connected to your @int ssever. Clok Newt to continue.

Nobe: When you cick: Nesct you wil be asked to downiosd and run some sftware. This is the
Hetwork Printer Wizard 5o please cdick RUN, and # 3 second windaw appears dick RUN agan.
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SETUP > Print Server Setup (CONFIGURATION >
Configuration du serveur d’impression)

L'écran Print Server Setup (Configuration du serveur d’'impression) vous permet de
modifier le Print Server Name (Nom du serveur d’'impression) et le Port Name (Nom
du port), la description et la sélection du parametre PJL Printer (Imprimante en PJL)
de chacune des imprimantes connectées a votre DPR-2000. Ne modifiez pas ces
paramétres, sauf si votre administrateur réseau vous le demande.

changing these settings unkess ashed to do 3o by your network administrator,

Server Nanw @ dink. 334455

Location :

Print Server Name (Nom du serveur d’impression)

Dans cette section, vous pouvez configurer les informations de base de votre
serveur d'impression. Les informations de base contiennent le nom du serveur
d’'impression, indiqué dans le champ Server Name (Nom du serveur), et un
emplacement pour le serveur d’'impression, indiqué dans le champ facultatif
Location (Emplacement).

Parametres des ports

Cette section vous permet d’attribuer un Port Name (Nom de port) et une
Description a chacun des ports USB de I'imprimante. Elle vous permet également de
sélectionner le parameétre PJL Printer (Imprimante en PJL) (Yes [Oui] ou No [Non]).

SIS - PJL (Printer Job Language) présente certaines exigences de travail &
respecter pour fonctionner correctement. Pour plus d’'informations, veuillez vous
reporter au manuel de 'imprimante.

Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour enregistrer toutes les
modifications ou sur Cancel (Annuler) pour annuler et quitter.
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SETUP > LAN SETUP (CONFIGURATION
> CONFIGURATION DU RESEAU LOCAL)

L'écran LAN Setup (Configuration du réseau local) vous permet de configurer les
parameétres du réseau local de votre serveur d'impression. Notez que cette section
est facultative et que vous n'étes normalement pas tenu de modifier aucun de ces

parameétres pour rendre votre serveur d'impression opérationnel.

ko 1 configuns ths Iocal nbtwork Sattings of your prnt sonvir. Mo note
that this saction & optional and you should nat need to change any of tha settings here to get
your print server Lp and running.

1P address @ atomaticaly Asion
OrMarnaly Assen
[P Address
Subret Mask H

Dafaut Gateway -

TCP/IP

Cet écran vous permet d’attribuer une adresse IP automatiquement ou
manuellement a votre serveur d'impression. Si vous cliquez sur Manually Assign
(Attribuer manuellement), saisissez les informations dans ces champs : IP
Address (Adresse IP), Subnet Mask (Masque de sous-réseau) et Default
Gateway (Passerelle par défaut).

Si vous avez réalisé des modifications sur cet écran, cliquez sur Apply Settings
(Appliquer les parameétres) pour les enregistrer. Pour annuler et quitter, cliquez sur

Cancel (Annuler).

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 45



Utilisation du configurateur Web

SETUP > Wireless Setup
(CONFIGURATION > Configuration sans fil)

Cette section explique comment configurer votre serveur d'impression pour qu'il se
connecte a votre réseau local sans fil a travers un routeur ou un point d'accés sans
fil 802.11. La connexion des utilisateurs sans fil (ordinateurs) a votre serveur

d'impression se fait a travers ce routeur ou point d’accés sans fil.

figuee thee print server to wirnslessly cormect bo your LAN via an
o

- {
B02:11 (WHA) Jccess point or router,

Connection Moe = st
® adHoc
SEID @ [defa

5 =

Fully futomatc

L'écran WIRELESS SETUP (CONFIGURATION SANS FIL) est divisé en deux
sections : I'une pour l'interface sans fil, I'autre pour le chiffrement des données.
WIRELESS INTERFACE (INTERFACE SANS FIL)

Cette section explique comment configurer l'interface sans fil de votre serveur

d'impression.

Connexion a un routeur ou point d’accés sans fil

L'interface sans fil de votre serveur d'impression ne prend en charge que le mode
client sans fil. Il ne peut donc pas fonctionner comme un point d'accés sans fil qui
fournit une connexion sans fil aux ordinateurs sans fil qui envoient des fichiers
d'impression. Vous devez connecter votre serveur d'impression a un routeur sans fil
ou a un point d’accés de votre réseau. Les ordinateurs sans fil qui accédent aux

imprimantes se connecteront a votre serveur d'impression a travers le routeur ou le
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point d’accés sans fil. Procédez comme suit pour connecter votre serveur

d'impression a un routeur sans fil ou a un point d’accés :

1.Pour Connection Mode (Mode de connexion), sélectionnez Infrastructure.

2.Le SSID est le nom identifiant le réseau sans fil auquel vous souhaitez que votre
serveur d'impression appartienne. Laissez default (par défaut) dans le champ du
SSID si votre réseau sans fil posséde déja un SSID par défaut configuré dans les
routeurs sans fil et/ou les points d'acces. Sinon, cliquez sur Site Survey (Visite
des lieux) pour afficher une liste de routeurs sans fils et de points d'acces
actuellement connectés a votre réseau. Pour actualiser la liste, cliquez sur
Rescan (Balayer a nouveau). Pour sélectionner un SSID de la liste, cliquez sur le
bouton de ce SSID, puis cliquez sur Select (Sélectionner). Pour quitter sans faire
de sélection, cliquez sur Exit (Quitter).

3.Pour Transmission Rate (Vitesse de transmission), sélectionnez Fully
Automatic (Entiérement automatique) si vous souhaitez que votre routeur ou
point d'accés sélectionne automatiquement la vitesse sans fil pour votre serveur
d'impression. Si votre réseau sans fil n'est pas treés stable, vous pouvez forcer une
vitesse sans fil spécifique (p. ex. une vitesse plus lente) en sélectionnant une des
vitesses sans fil répertoriées dans ce champ.

Connexion a un seul ordinateur sans fil

Il'y a des circonstances ou vous pouvez utiliser le mode ad-hoc pour connecter votre

serveur d'impression a votre réseau sans fil. Si votre réseau n'a pas de routeur ou

de point d'accés sans fil, vous devrez utiliser ce mode. Ou, si vous souhaitez

simplement imprimer une page de test sur votre imprimante réseau, vous pouvez

également utiliser ce mode. Une connexion ad-hoc connectera votre serveur

d'impression a un seul ordinateur sans fil. Procédez comme suit pour établir une

connexion ad-hoc :
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1.Pour Connection Mode (Mode de connexion), sélectionnez Ad-Hoc.

2.Sélectionnez un SSID de la liste Site Survey (Visite des lieux), ou laissez default
(par défaut) dans le champ.

3.Sélectionnez un canal sans fil qui sera utilisé entre I'ordinateur sans fil et votre
serveur d'impression.

4.Pour Transmission Rate (Vitesse de transmission), sélectionnez une vitesse sans
fil de la liste ou laissez-la Fully Automatic (Entierement automatique).

Désactivation du chiffrement des données sans fil

Les fichiers d'impression, de fax et de numériseur qui voyagent dans I'air peuvent

étre protégés si vous activez le chiffrement des données sans fil. Si vous désactivez

ce chiffrement, le seul bénéfice sera que les données sans fil voyageront plus vite

entre vos ordinateurs et votre serveur d'impression. Si vous souhaitez désactiver le

chiffrement des données, cliquez sur le bouton Disable (Désactiver).

Chiffrement WEP

Le chiffrement WEP (Wired Equivalent Privacy) repose sur la norme |IEEE 802.11 et
utilise l'algorithme de cryptage RC4. Le WEP fournit une sécurité en chiffrant les
données qui voyagent entre votre serveur d'impression et le routeur ou le point

d’acces sans fil.

Pour pouvoir accéder a un réseau WEP, vous devez connaitre la clé. La clé est une
chaine de caractéres créée par vos soins. Quand vous utilisez le WEP, vous devez
déterminer le niveau de chiffrement. C’est celui-ci qui détermine la longueur de la clé.
Un chiffrement sur 128 bits requiert une clé plus longue qu’un chiffrement sur 64 bits.
Les clés sont définies en saisissant une chaine au format hexadécimal (caractére 0
a9 etAaF)ouauformat ASCII (American Standard Code for Information

Interchange, caractéres alphanumériques). Le format ASCII vous permet de saisir
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une chaine plus facile a mémoriser. Cette chaine ASCII est ensuite convertie au
format hexadécimal pour étre utilisée sur le réseau. Vous pouvez définir jusqu'a

quatre clés, ce qui vous permet d'en changer facilement.

Procédez comme suit pour configurer un chiffrement WEP :

1.Cliquez sur WEP Encryption (Chiffrement WEP).

2.Pour la longueur de la clé de chiffrement, sélectionnez 64bits ou 128bits dans le
champ Length (Longueur).

3.Pour la chaine de la clé de chiffrement, sélectionnez le format en cliquant sur
ASCII ou HEX (Hexadécimal) dans le champ Format.

4.Saisissez 4 clés de chiffrement. Ces clés seront utilisés comme options.

5.Pour Encrypt Data Transmission Using (Chiffrer la transmission des
données en utilisant), sélectionnez une des clés que vous avez saisies a |'étape
4 ci-dessus.

6.Pour Authentication Type (Type d’authentification), sélectionnez Open
System (Systéme ouvert), Shared Key (Clé partagée), ou Both (Les deux).

7.Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour terminer ou sur

Cancel (Annuler) pour annuler et quitter.

Chiffrement WPA/WPA2

Le WPA (Wi-Fi Protected Access = Acces protégé Wi-Fi) est une norme Wi-Fi
congue pour améliorer la sécurité. Le WPA-PSK/WPA2-PSK utilise une phrase de
passe ou une clé pour authentifier votre connexion sans fil. La clé est un mot de
passe alphanumérique comprenant entre 8 et 63 caracteres. Ce mot de passe peut
inclure des symboles (17*&_) et des espaces. Cette clé doit étre strictement

identique a celle saisie sur votre routeur ou votre point d’acces sans fil.
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Procédez comme suit pour configurer un chiffrement WPA :

1.Cliquez sur WPA-PSK / WPA2-PSK.

2.Saisissez entre 8 et 63 caracteres ASCII ou 64 caractéres hexadécimaux pour la
Preshared Key (Clé pré-partagée).

3.Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les paramétres) pour terminer ou sur

Cancel (Annuler) pour annuler et quitter.

- Aussi bien pour les chiffrements WEP que WPA, il est recommandé d’activer le
chiffrement sur votre serveur d'impression avant vos ordinateurs sans fil.
- Votre signal sans fil risque de se dégrader lorsque vous activez le chiffrement en

raison du surdébit ajouté.

WI-FI PROTECTED SETUP (CONFIGURATION SECURISEE DU WIFI) (WPS)

La Wi-Fi Protected Setup (Configuration sécurisée du Wifi) (WPS) est une norme
Wi-Fi congue pour faciliter la configuration d'un réseau sécurisé. Sans la WPS, vous
devriez configurer manuellement un nom de réseau sans fil (SSID) et une clé de
sécurité qui coincident avec ceux configurés dans le routeur ou le point d'acces.
Avec la WPS, vous n'avez pas a configurer ces parameétres si votre routeur ou votre
point d'accés prennent également en charge la WPS. Si vous avez déja créé un
profil sécuritaire (avec ou sans chiffrement des données) dans vos routeurs ou
points d'accés, les paramétres de ce profil seront appliqués a votre serveur
d'impression. Sinon, le WPA-PSK sera utilisé comme méthode de chiffrement des

données entre le serveur d'impression et le routeur ou le point d’acces.

Procédez comme suit pour configurer une connexion WPS :
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1.Assurez-vous que votre routeur ou point d’accés prenne également en charge la
WPS.

2.Dans I'écran WIRELESS SETUP (CONFIGURATION SANS FIL), cliquez sur le
bouton WPS.

3.L’écran suivant s’affiche :

wi

oote: When you dick Next you will be asked to download amd nn softwane to begin
your Wi Installation, This is the wi's Installation wizard so please dick RUN, and if
ancond window apnears click RUN agan.

(oo ) [hew ]

4. Cliquez sur Next (Suivant). La boite de dialogue Windows suivante s'affiche :

File Download =
De you want to save this file. or find a program enline to open
it?

Name: WiFiSetup.exe
Type: Unknown File Type, 65.0KE
From: 192.168.0.101

Find I [ Save I [ Cancsl J

i % While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
@ harm your computer. f you do not trust the source, do not find a
program to open this file or save this file. What s the risk?

5. Si votre routeur ou point d'accés possede un bouton WPS, appuyez sur ce bouton
pendant quelques secondes, puis relachez-le. Sinon, exécutez le programme

WPS a l'intérieur du routeur ou du point d'accés. Le routeur ou le point d’accés
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commencera a diffuser les paramétres sans fil de son profil pour étre appliqués au

serveur d'impression.

6. Quelques secondes aprés avoir appuyé sur le bouton WPS du routeur ou du point
sans fil ou aprés avoir exécuté son programme WPS dans la boite de dialogue
Windows montrée a I'étape 4 ci-dessus, cliquez sur Run (Exécuter) pour
commencer a exécuter l'assistant d'installation WPS a l'intérieur du
microprogramme du serveur d'impression. Votre serveur d'impression captera les
signaux diffusés par le routeur ou le point d'accés et appliquera ses parameétres

sans fil.
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SETUP > Printer Setup (CONFIGURATION >
Configuration de I'imprimante)

Pour pouvaoir utiliser les imprimantes connectées au serveur d'impression, les
utilisateurs doivent installer les logiciels des pilotes des imprimantes sur leurs
ordinateurs. Bien que ces logiciels soient fournis par les fabricants des imprimantes,
certains sont également inclus dans le systéme d'exploitation Microsoft Windows
installé sur les ordinateurs des utilisateurs.

L'écran Printer Setup (Configuration de I'imprimante) vous permet d’installer ces
logiciels des pilotes sur chacun des ordinateurs qui utiliseront les imprimantes
connectées au serveur d'impression. Procédez comme suit pour installer un pilote
d'imprimante sur l'ordinateur de I'utilisateur. Si toutes les quatre imprimantes sont
connectées a votre serveur d'impression et I'utilisateur souhaite les utiliser toutes,

répétez cette procédure pour chacune des imprimantes.

1.Vérifiez que le serveur d'impression est connecté au réseau et opérationnel, et
que les imprimantes cibles sont connectées au serveur d'impression.

2.Accédez au configurateur Web du serveur d'impression depuis I'ordinateur de
l'utilisateur. Dans la colonne de gauche de I'écran principal du configurateur Web,
cliquez sur Printer Setup (Configuration de I'imprimante) pour afficher I'écran

suivant :

3.Cliquez sur Next (Suivant) pour afficher la boite de dialogue suivante du

programme d’assistant Windows :
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File Download - Security Warning

Do you want to run or save this file?

Mame: Addprt. exe
Tepe: Application, 256 KB

From: 10.62.31.15

Run ] [ Save ] [ Cancel

b ‘while files from the Internet can be useful, this file type can
o potentially harm your computer. [f pou da not trust the source, do nat

1un of save this softwars. What's the risk?

4.Cliquez sur Run (Exécuter) pour exécuter le programme d’assistant Windows. Si
un avertissement lié a la sécurité apparait, cliquez a nouveau sur RUN
(Exécuter).

Internet Explorer - Security Warning @

The publisher could not be verified. Are you sure you want to run this
software?

Name: Addprt.exe

Publisher: Unknown Publisher

This file does ot have a vald digital signature that verifies its publisher. You
shiould arly run software from publishers you trust, How can 1 decide what
software ta run?

5.L'écran affichera toutes les imprimantes actuellement connectées au serveur
d'impression. Les informations de chaque imprimante sont affichées sur une
rangée, qui comprend le nom de I'imprimante (comme HP LaserJet 2000), le nom
du serveur d'impression (comme dlink-334455) et le nom du port auquel
l'imprimante est connectée (comme dk-334455-U1, ou U1 représente le port USB
n°1). Sélectionnez I'imprimante cible, puis cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

D Add a Network Printer -- Select Printer X

Please select the printer required, then click NEXT to continue

Printer Model
HP
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6. Le programme d’assistant Windows vous propose trois options pour sélectionner
un logiciel de pilote pour I'imprimante cible que vous avez sélectionnée a I'étape
5:

a. Show currently installed drivers (Afficher les pilotes actuellement

installés) :

Sélectionnez cette option pour répertorier tous les logiciels des pilotes d'imprimante
précédemment installés sur I'ordinateur de I'utilisateur dans la case Installed
Printer Drivers (Pilotes d'imprimante installés) . Notez que cette case n'affiche
que les noms des imprimantes, pas les logiciels des pilotes d'imprimante.
Sélectionnez I'imprimante cible, puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer. Si
votre imprimante cible ne figure pas dans la case, essayez I'option suivante.

D Add a Network Printer — Select Printer Driver ﬁ]

Install Printer Driver

If your printer software is sheady installed, select your printer from the list and click
MEXT. If pour printer is not listed, click 'Select from manufacturer list' ta select from a
list, or if your printer came with an installation disk, click Have Disk'

(%) Show currently installed drivers
(O Select fram manufacturer list
Installed Printer Drivers

HF Lose.

Snalt 7 Frinter
Fiefresh Diver List

[ < Back ]{ Nabkjl Cancel l

b. Select from manufacturer list (Sélectionner dans la liste de fabricants) :
Cette option affiche tous les logiciels des pilotes d'imprimante inclus dans le
systeme d'exploitation Microsoft Windows de I'ordinateur de votre utilisateur. Cliquez
sur le bouton Select from manufacturer list (Sélectionner dans la liste de
fabricants) pour afficher les cases Manufacturers (Fabricants) et Printer Models
(Modéles d'imprimantes). Sélectionnez le fabricant et le modéle de I'imprimante
cible, puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer. Si votre imprimante cible ne

figure pas dans les cases, essayez l'option suivante.
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ID Add a Network Printer -- Select Printer Driver

Install Printer Driver

I your printer software is already installed, select your printer from the list and click
NEXT. If your printer iz not listed, click 'Select from manufacturer list' to select from a
list, o if your printer came with an installation disk, click 'Have Disk’.

) Show currertly installed drivers

(%) Select from manufacturer list

Marufacturers Printer Maodels

| Generic A || HP Laserlet 1200 Series PS5 [MS) &
| Gestetner HF Lagen)et 1220 Series PCL

HF Lasen)et 1220 Serigs PS [MS

[ il

infitec | HP Laserlet 2100

lwatsut HF Lasen)et 2100 PCLE

Kodak. HF LaserJet 2100 Series P5

Kanica ||| HP LaserJet 2200 Series PCL (e

< Back ll Naxt>kj[ Cancel ]

c. Have Disk (Parcourir) :

Sélectionnez cette option si vous avez le logiciel pilote de I'imprimante cible a portée
de main : Cliquez sur le bouton Have Disk (Parcourir) pour ouvrir la fenétre
suivante. Insérez le CD d’installation du fabricant pour installer le pilote d’'impression.
Cliquez sur OK pour continuer.

Install From Disk

.
and then make sure that the correct drive iz

selected helow.

L‘g Inzert the manufacturer's installation disk,

Copy manufacturer's files from:

| Bl v | Browse....

7. Aprés avoir sélectionné le pilote d'imprimante, I'assistant vous demandera de
confirmer la sélection dans la fenétre suivante. Vous pouvez modifier le nom de
limprimante dans le champ Network Printer Name (Nom de l'imprimante
réseau) et activer cette imprimante comme imprimante par défaut en cochant la
case Use this printer as the default printer for Windows-based programs
(Utiliser cette imprimante comme imprimante par défaut pour les
programmes Windows). Puisque vous pouvez connecter jusqu'a 4 imprimantes
a votre serveur d'impression, vous devez inclure le numéro du port de l'imprimante
dans leNetwork Printer Name (Nom de I'imprimante réseau) pour faciliter son
identification.
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8. Apres avoir complété la vérification et la configuration, cliquez sur Next (Suivant)
> pour continuer. L'imprimante (ici, HP Laser Jet 2000) est créée automatiquement

a I'écran Printers and Faxes (Imprimantes et télécopieurs) de Windows.

I2 | Add a Network Printer --

Confirm Printer Driver

Please confirm the printer selection and choose whether to make this printer the
“windows default printing device. Click NEXT to continue.

Port Name dlk-8124FA- L1
Printer Madel:  HP Laserlet 2000
Printes Driver . HP Laserlat 2000

Metwork Printer Name: : | TSI

|41 Use this printer s the defaul printer for Windows-based programs

*® Printers and Faxes.

File Edit View Favorites Tools Help o

]
= »
€] T D seah [ ragars 3 X
Address |c¢‘; Prinkers and Faxes o4 | &

D P Laserdzt 2000 o

E ! [idlink-B128F4(dlk-B12AFA-U1L

Add Prinker

Lorsque I'écran suivant s’ouvre, vous pouvez réaliser un test d'impression en
cliquant sur le bouton Print Test Page (Imprimer une page de test). Si tout
fonctionne normalement, cliquez sur OK, puis sur Finish (Terminer) pour quitter.

x|

> Add a Network Printer -- Network Printer is Ready

Congratulations!

You have completed the installation process and should now be able to print, [f you
did not make a note earlier, please take some time now to write down and remember
the: network. printer name:

HF Laser)et 2000 at //diink-8124F4/dlk-8124FA-1

To exit the installation click FINISH', or to print a test page click PRINT TEST
PAGE".

D-Link Add Printer Wizard

1] A test page is now being sent to the printer,
ey

Print Test Page

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 57



Utilisation du configurateur Web

ADVANCED > Advanced LAN (AVANCE > Réseau

local avancé)

L'écran Advanced LAN (Réseau local avancé) vous permet de modifier des
parameétres réseau plus avancés de votre serveur d'impression. Il est conseillé de ne
pas modifier ces parameétres, sauf si votre administrateur réseau vous le demande.

L'écran Advanced LAN (Réseau local avancé) comporte trois sections : TCP/IP,
Microsoft Network et AppleTalk.

m Please do not change arry of the folowing settings uniess instructed to do 5o by your network
adminstrator,

OEnable (2Cisable
Port Nurmbar
(For Remote Web Configuration and (P8 Printing)

Workgroup @ | WORKGROLF

APPLETALK

-
=
-
=
—
L
-
b—
| fecoct ]

@ Choosr N © ARSI
Priner Type o |Laserwrber
PostSerpt Lol : Leveiz @
Fortt Group o | Standwd 35 =

: Chooser Hama
Frinter Type:

Pt Seript Ll
Font Group

1 Chacser Nama

TCP/IP

Cette section comporte quatre options de configuration : DNS Server Address
(Adresse de serveur DNS), UPnP, Mac Bonjour/Rendezvous et Second HTTP
Port (Deuxiéme port HTTP).

m DNS Server Address (Adresse de serveur DNS) : Ces deux cases affichent
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les deux adresses de serveur DNS de votre serveur d'impression. Votre
serveur d'impression obtiendra son adresse IP dynamique d'un de ces
serveurs au moment du démarrage (c-a-d quand il est allumé).

m  UPnP : Cette option vous permet d’activer ou de désactiver I'UPNP. Si vous
sélectionnez Enable (Activer), votre serveur d'impression sera détecté
automatiquement et placé dans la liste des imprimantes et télécopieurs en
ligne de Windows

m Mac Bonjour/Rendezvous : Cette option vous permet d’activer ou de
désactiver le Mac Bonjour/Rendezvous, une fonction similaire a la détection
automatique de Windows décrite ci-dessus.

m Second HTTP Port (Deuxiéme port http) : Cette option vous permet d’activer
ou de désactiver un deuxiéme port HTTP pour réaliser une configuration a
distance de la fonction d'impression a distance du serveur d'impression a

travers I'Internet.

Microsoft Network
m  Workgroup (Groupe de travail): C'est le nom du groupe de travail auquel

vous voulez que votre serveur d'impression soit associé.

AppleTalk

m AppleTalk Zone (Zone AppleTalk) : C'est le nom de la zone AppleTalk a
laquelle appartient le serveur d'impression.

m USB1, USB2, USB3, USB4 : Ce sont les 4 ports d'imprimante du serveur
d'impression. Précisez les paramétres suivants pour chacun des ports
d'imprimante.

m Chooser Name (Nom du sélecteur) : Ce champ affiche le nom du port que

vous avez spécifié quand vous avez configuré I'imprimante connectée au port.
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m Printer Type (Type d’imprimante) : Saisissez le type d'imprimante dans ce
champ.

m PostScript Level (Niveau PostScript) : Sélectionnez le Niveau PostScript
dans le menu déroulant (Level 1 = Niveau 1 ou Level 2 = Niveau 2).

m  Font Group (Groupe de police) : Sélectionnez le Groupe de police dans le

menu déroulant.

Aprés avoir saisi les paramétres pour chaque port d'imprimante, cliquez sur le
bouton Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour enregistrer les

parameétres. Pour annuler et quitter, cliquez sur Cancel (Annuler).
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ADVANCED > Advanced Wireless (AVANCE >

Parametres sans fil avancés)

L'écran Advanced Wireless (Paramétres sans fil avancés) vous permet de
modifier les parametres sans fil de votre réseau d'infrastructure, ou tous les signaux
sans fil transitent par un routeur ou un point d'accés sans fil. Notez que vous ne
devez pas modifier ces paramétres, sauf si votre administrateur réseau vous le
demande.

D-Link

F‘msc-dvmt chunge army of th folowing seUtngs unkss Itnuctisd 1o &0 50 by your retwork

Heacon Interval @ 10 {me)

Preanble © @long O shot

m
m
et tficsion|
e |
- I
Il y a deux paramétres sans fil avancés qui peuvent étre modifiés :

m Beacon Interval (Intervalle de balise) : Ce parametre affecte la latence dans

I'envoi de paquets en monodiffusion

vers les station en mode d'économie d'énergie et des paquets en
diffusion/multidiffusion générale Le parametre par défaut est 100, ou dix
balises par seconde. Pour le modifier, saisissez une nouvelle valeur dans
cette case.

m Preamble (Préambule): Le Préambule, présent dans tous les paquets de
données sans fil, sert a communiquer au récepteur que des données sont en
route. La plupart des routeurs et points d'acceés sans fil sont configurés pour un
long préambule. Le paramétre par défaut de votre serveur d'impression est
Long Preamble (Long préambule). Pour le modifier, cliquez sur Short (Court).

Aprés avoir saisi les paramétres pour chaque port d'imprimante, cliquez sur le
bouton Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour enregistrer les
paramétres. Pour annuler et quitter, cliquez sur Cancel (Annuler).
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ADVANCED > User Access (AVANCE > Acces

utilisateur)

L'écran User Access (Acces utilisateur) vous permet de créer et de gérer une liste

d’utilisateurs autorisés a accéder au serveur d'impression.

This section alows You to buld and mantain an authortsed kst of users that are alowed acoess o I
Uzsr Aroess | (R -
= Enable Authorised User List : 2y O

Aoply Sextings

sl User : FC Dascription (ootonal)
MAC Address (Exampihe : 00 80 C8 A1 82 C3)
P Description. MAC Address Delete.

(a)
(o)

—
=
-
b—
-
L—
-
]
| rebocx ]

PRINT SERVER
User Access (Accés utilisateur)
Si vous cliquez sur Yes (Oui) dans le champ Enable Authorized User List (Activer
la liste d’utilisateurs autorisés), les utilisateurs de la User List (Liste d'utilisateurs),
montrée dans la section suivante de ce méme écran, seront autorisés a accéder au
serveur d'impression.. Si vous avez apporté des modifications a n'importe lequel des
parameétres de cet écran, cliquez sur Apply Settings (Appliquer les parameétres) si
vous souhaitez enregistrer les nouveaux parameétres dans le serveur d'impression.
Pour annuler et quitter sans enregistrer les parameétres, cliquez sur Cancel

(Annuler).

Gestion de la User List (Liste des utilisateurs)
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La liste des utilisateurs affiche tous les utilisateurs autorisés a accéder au serveur
d'impression. Cette liste est affichée dans la section intitulée AUTHORIZED
USERS (UTILISATEURS AUTORISES) sur cet écran. Les utilisateurs autorisés
sont répertoriés dans le champ PC Description (Description de I'ordinateur). Les
adresses MAC Ethernet de leurs ordinateurs sont répertoriés dans le champ MAC

Address (Adresse MAC).

Procédez comme suit pour ajouter un utilisateur a la liste des utilisateurs :
1.Saisissez le nom de I'utilisateur dans le champ PC Description (Description de
I'ordinateur). Ce nom peut étre celui de I'utilisateur, ou celui de l'ordinateur, ou

n'importe quoi qui vous aide a l'identifier.

2. Saisissez I'adresse MAC de l'interface Ethernet de I'ordinateur. Notez qu'il n'est
pas nécessaire que cet ordinateur soit réellement connecté au réseau (en ligne)
au moment ou vous saisissez son adresse MAC. Le serveur d'impression ne
vérifiera I'adresse MAC de cet ordinateur que lorsqu'il tentera de connecter au
serveur d'impression.

3.Cliquez sur Add (Ajouter) pour ajouter a la liste des utilisateurs.

Procédez comme suit pour supprimer un utilisateur de la liste des utilisateurs :
1.Dans la liste des utilisateurs, sélectionnez I'utilisateur cible.
2.Cliquez sur Delete (Supprimer) pour supprimer cet utilisateur de la liste des

utilisateurs.
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ADVANCED > E-Mail Notification (AVANCE >

Notification par courrier électronique)

Le serveur d'impression peut vous informer par courrier électronique des
événements qui lui arrivent ainsi qu'aux imprimantes, et imprimer ces événements.
Pour activer cette fonction, allez a I'écran E-mail notification (Notification par courrier

électronique) ci-dessous :

oy | o e

Ths merw skows you ad whien the gt <tat
mmm mmammw nrwmwmmmmtmm

_
EMARLE E-MATL

Lussbibe s auail

Destination e-mal Address ©
(s ;" to separate multple emal address)

Zouky Seitingn | [ Corcel

i e E

Femad test wil send an e-mal to Destnation address.
D60 ¥ Wt 10 12t n e-mal aocount?

Enable E-mail Notification (Activer la notification par courrier électronique)

Vous pouvez configurer le serveur d'impression pour qu’il envoie un message a

votre adresse électronique pour vous alerter d'un événement, par exemple en cas

de changement d’état de I'imprimante. Procédez comme suit pour activer cette

fonction :

1. Cliquez sur Yes (Oui) a c6té de Enable e-mail notification (Activer la

notification par courrier électronique).

2. Dans le champ Destination e-mail Address (Adresse électronique du
destinataire) , saisissez une adresse électronique. Vous pouvez saisir plusieurs
adresses dans ce champ. Si vous le faites, séparez les adresses par un

point-virgule (;).
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3. Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour activer cette

fonction. Pour annuler et quitter, cliquez sur Cancel (Annuler).

4. Si vous avez cliqué sur Apply Settings (Appliquer les paramétres) a I'étape 3 et
vous souhaitez envoyer un courrier électronique test a I'adresse ou aux adresses
que vous avez indiquées a I'étape 2, cliquez sur Test, puis vérifiez si vous avez

regu le courrier électronique test.

E-mail Account Details (Données du compte de messagerie électronique)
Cette section de I'écran contient les champs détaillant votre compte de courrier
électronique pour la notification.

m Print Server E-mail Address (Adresse électronique du serveur
d'impression) : C'est I'adresse ou vous souhaitez recevoir du courrier
électronique de I'administrateur du réseau. Par exemple, quand la boite aux
lettres de I'adresse électronique que vous avez spécifiée ci-dessus dans la
section Enable E-mail Notification (Activer la notification par courrier
électronique) est pleine, un message sera généré par lI'administrateur du
réseau et envoyé a cette adresse électronique du serveur d'impression.

m Incoming E-mail (POP3) Server Address (Adresse entrante du serveur de
messagerie [POP3]) : C'est 'adresse du serveur a travers lequel votre serveur
d'impression peut recevoir du courrier électronique (c-a-d I'adresse du serveur
de l'adresse électronique du serveur d'impression que vous avez spécifiée
ci-dessus).

m Outgoing E-mail (SMTP) Server Address (Adresse sortante du serveur de
messagerie [SMTP]) : C'est I'adresse du serveur a travers lequel votre
serveur d'impression peut envoyer un courrier électronique.

m E-mail Account (POP3) Name (Nom du compte de messagerie [POP3]) :

C'est le nom du serveur ou l'adresse électronique de votre serveur
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d'impression est située.

m  E-mail Account (POP3) Password (Mot de passe du compte de
messagerie [POP3]) : C'est le mot de passe de I'adresse électronique de
votre serveur d'impression.

Aprés avoir rempli tous les champs ci-dessus, cliquez sur Apply Settings
(Appliquer les parameétres) pour les enregistrer, puis réinitialisez le serveur

d'impression. Pour annuler et quitter, cliquez sur Cancel (Annuler).

E-mail Printing (Impression de courriers électroniques)
Les courriers électroniques contenant du texte ASCII qui sont regus par votre
serveur d'impression peuvent étre automatiquement imprimés sur l'imprimante

connectée au port USB1. Procédez comme suit pour activer cette fonction :

1.Cliquez sur le bouton Enable (Activer) a c6té de E-mail Printing (ASCII Text
Only) [Impression de courriers électroniques (texte ASCIl seulement)].

2.Saisissez un intervalle de temps (en minutes) dans le champ Check E-mail

Interval (Intervalle de contrdle de la réception des courriers électroniques).

3.Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour activer cette
fonction, puis réinitialisez le serveur d'impression. Pour annuler et quitter,

cliquez sur Cancel (Annuler).
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ADVANCED > SNMP (AVANCE > SNMP)

Ce serveur d'impression posséde un nombre limité de MIB SNMP (Simple Network
Management Protocol) intégrées. Ces MIB (Management Information Base = base
d'informations de gestion) permettent a votre serveur d'impression de s'intégrer
dans un réseau utilisant le protocole SNMP, qui pourrait inclure des périphériques
réseau plus complexes comme des commutateurs, des routeurs et des points
d'accés sans fil gérés via le protocole SNMP. L'écran SNMP vous permet de

configurer les parameétres des MIB SNMP a l'intérieur de votre serveur d'impression.

SNMP Management (Gestion du protocole SNMP)

Vous pouvez configurer les valeurs de trois MIB a l'intérieur du serveur
d'impression. Ce sont les trois Community Names (Noms de communauté) et
leurs Access Rights (Droits d'accés). Une communauté SNMP indique a
I'administrateur du réseau a quelle communauté (c-a-d groupe de périphériques
gérés) elle appartient. Votre serveur d'impression peut appartenir a trois
communautés SNMP au maximum. Le droit d'acces fait référence a la capacité de

I'administrateur réseau de changer le nom de communauté.

Commurdty 1 Name :
‘Acoess Right

Community 2 Name :
Acoess Right @ | &

Community 3 Name ©

Access Right = [kesd oty w0

o e e ifx

[ ncoly sattings | [Cancel |
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Procédez comme suit pour configurer un nom de communauté et son droit
d'acceés :
4.Pour chaque Community Name (Nom de communauté), saisissez un nom.

5.Sélectionnez un Access Right (Droit d'accés) pour ce nom de communauté.

6.Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les paramétres) pour enregistrer les
parameétres dans le serveur d'impression. Pour annuler et quitter sans

enregistrer, cliquez sur Cancel (Annuler).

MAINTENANCE > Password (MAINTENANCE >

Mot de passe)

Par défaut, le User name (nom d’utilisateur) est Admin et le Password (mot de passe)
estvierge. Le nom d'utilisateur et le mot de passe sont utilisés pour accéder a
l'interface utilisateur du serveur d'impression pour la configurer. L'écran Password

(mot de passe) ci-dessous vous permet de modifier ce mot de passe par défaut.

Ta change the Eeint Server Nassword, piaase Typa N the oument pasraord, then tha rew
password bwice.

User Namwe = Admin
Current Password <
New Password @

Confirm Passwornd <

ook Sattngs Caneel

Procédez comme suit pour définir le mot de passe :

1.Dans le champ Current Password (Mot de passe actuel), saisissez le mot de
passe actuel (qui est également le mot de passe par défaut si vous ne l'avez
jamais changé).
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2.Dans le champ New Password (Nouveau mot de passe), saisissez un nouveau
mot de passe.

3.Dans le champ Confirm Password (Confirmer le mot de passe), ressaisissez le
nouveau mot de passe pour le confirmer.

4.Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour enregistrer le
nouveau de passe dans le serveur d'impression. Pour annuler et quitter sans

enregistrer, cliquez sur Cancel (Annuler).

MAINTENANCE > Save/Restore Settings
(MAINTENANCE > Enregistrer/Restaurer les

parametres)

L'écran Save/Restore Settings (Enregistrer/Restaurer les paramétres) vous permet
de faire trois choses :
- Enregistrer les parametres de configuration actuels qui sont a l'intérieur de votre
serveur d'impression sur le disque dur de votre ordinateur.
- Charger les paramétres de configuration préalablement enregistrés depuis un
disque dur d'ordinateur sur votre serveur d'impression, et

- Restaurer les paramétres par défaut sur votre serveur d'impression.

SAVE/HESTORE CONFIGURATION
Save Settngs o Local Hard Orive : |
Lo Sattings From Local Hard Drive ©

Hestare T Factory Default Settings © |
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Procédez comme suit pour enregistrer les parameétres actuels qui sont a l'intérieur

de votre serveur d'impression sur le disque dur de votre ordinateur :

A coté de Save Settings to Local Hard Drive (Enregistrer les paramétres sur le

disque dur local), cliquez sur Save (Enregistrer). Une boite de dialogue s'ouvrira.
File Download @

Do you want to save this file. or find a program online to open
it?

Mame: Config.CFG
Type: Unknown File Type, 40.0KB
From: 192.168.0.101

Find | | Save I | Cancel ‘

i e ) While files from the Intemet can be useful. some files can potentially
g harm your computer. if you do not trust the source, do not find a
program to open this file or save this file. What s the risk?

1. Cliquez sur Save (Enregistrer). Vous serez invité a fournir le chemin cible ou
vous souhaitez enregistrer les parameétres du serveur d'impression.
Sélectionnez le dossier cible ou le disque. Cliquez ensuite sur Save

(Enregistrer) pour enregistrer.

Procédez comme suit pour charger les paramétres de votre serveur d'impression

que vous aviez préalablement enregistrés sur le disque dur de votre ordinateur :

1. A coté de Load Settings to Local Hard Drive (Charger les paramétres
depuis le disque dur local), saisissez un chemin cible ou cliquez sur le bouton
Browse (Parcourir) pour parcourir.

2. Cliquez sur Update Settings (Mettre a jour les parameétres) pour charger les
parameétres enregistrés sur le serveur d'impression.

3. Réinitialisez votre serveur d'impression en débranchant le cable de I'adaptateur

secteur et en le rebranchant.
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Procédez comme suit pour restaurer les paramétres par défaut sur votre serveur

d'impression :

1. A coté de Restore To Factory Default Settings (Restaurer les paramétres
par défaut), cliquez sur Restore Device (Restaurer le périphérique).

2. Réinitialisez votre serveur d'impression en débranchant le cable de I'adaptateur

secteur et en le rebranchant.
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MAINTENANCE > Firmware Upgrade
(MAINTENANCE > Mise a jour du

microprogramme)

Votre serveur d'impression peut étre mis a jour avec un nouveau microprogramme
quand il devient disponible. Un nouveau microprogramme vous permettra d'utiliser
des fonctions qui sont ajoutées a votre serveur d'impression. Un nouveau
microprogramme peut étre téléchargé sur votre serveur d'impression a travers

I'écran suivant :

Hote: Please do not upgrade the frmwane on this print senver urless instructed to do so by D-
Link technical support.

Firmvware Version ©
Ralnase Date ©

10

F000-00-37

FIRMWARE UPGRADE

3. Before

Mot

T pgra they frimwane, erter the rame of the frrmwane upgrad fie, and ik the
ey butten,

Cet écran affiche le microprogramme actuel a l'intérieur de votre serveur

d'impression. Procédez comme suit pour mettre a jour son microprogramme :

AVERTISSEMENT : Tous les paramétres de configuration actuels de votre serveur
d'impression seront remplacés par les parameétres d'usine par défaut quand un

nouveau microprogramme est téléchargé sur le serveur d'impression. Assurez-vous
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que vous avez enregistré vos paramétres actuels sur un disque dur d'ordinateur
pour une restauration ultérieure. Reportez-vous a la section précédente pour obtenir

des instructions.

1.Ayez le nouveau microprogramme prét sur un disque ou un disque dur
d'ordinateur. Saisissez le chemin cible du nouveau fichier de microprogramme, ou
cliquez sur Browse (Parcourir) pour parcourir.

2.Cliquez sur Upgrade (Mettre a jour). Votre serveur d'impression commencera a
charger le nouveau microprogramme dans sa mémoire flash. Il est trés important
de ne pas éteindre I'ordinateur ou le serveur d'impression, ou de déranger quelque
cable de connexion durant le processus.

3.Quand le processus de téléchargement du microprogramme est terminé, vous en
serez informé dans une fenétre contextuelle. Cliquez sur Finish (Terminer) pour
terminer et quitter.

4.Réinitialisez votre serveur d'impression en débranchant le cable de I'adaptateur

secteur et en le rebranchant.
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MAINTENANCE > Diagnostics

Vous pouvez réaliser un test d'impression pour chacune des imprimantes
connectées a votre serveur d'impression. L'écran Diagnostics ci-dessous vous

permet de faire cela.

Advanced

pu 1o tast the printing for avery port.

(Mo Prnter Detected )

(Mo Printer Detacted )

(o Printer Detected )
(e Prnter Detected )

[(raximirom )

Procédez comme suit pour imprimer une page de test :

1.Cliquez sur une imprimante cible pour la sélectionner. Pour sélectionner plusieurs
imprimantes, cliquez sur toutes les imprimantes cibles.

2.Cliquez sur Print Test Page (Imprimer une page de test) pour commencer
l'impression. Si vous avez sélectionné plusieurs imprimantes, les pages de test

seront imprimées sur toutes les imprimantes sélectionnées.
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STATUS> Device Info (ETAT > Informations sur le

périphérique)

L’écran Device Info (Informations sur le périphérique) ci-dessous affiche les
informations et I'état de votre serveur d'impression, de ses imprimantes connectées
et de son port Ethernet de réseau local. Ces informations sont utiles pour la
résolution des problémes. Il est possible de faire défiler cet écran pour afficher les

informations qui ne sont pas visibles.

Advanced Maintanance

Melpful 1ets..
The follrwirey shews e gereral system fermation. E

PRINT SERVER STATUS

o k334455
¢ DPR-2000
© 200 (20090227}
AL Addreds -
IP Address @
U Timwee =

PRINTER STATUS

O FF 22 33 44 55
172,17 5.122 [DHF)
Oy, DEc13041

Printor Name
Printer Spid
Printer Status

Tatdl Print Jobs
Totd Print See

Printing Status

Prinber S
Printer Stabus

Tatdl Print Jobs

e TIMESUL
Off by
Off e

[]

0 KBytes

Ide

0 Byles
O Rytes
k334E5F
Off rwy
Off e

[]

Print Server Status (Etat du serveur d’impression)
Les champs de cette section affichent les informations liées au serveur d'impression
lui-méme. Printer Status (Etat de I'imprimante)

Les champs de cette section affichent les informations et I'état de chaque
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imprimante. Si aucune imprimante n'est connectée a un port d'imprimante, I'écran
indiquera I'état comme étant hors-ligne dans les champs Printer Speed (Vitesse de

I'imprimante) et Printer Status (Etat de 'imprimante).

E Link @ Yes

Speed : 100 My
Full Duphe @ Ve

T Prackets ¢ 3207
TnEmors 1 0

Rt Packets | 140008
B Errors 1 0

PRINT SERVER

LAN Status (Etat du réseau local)
Les champs de cette section affichent les informations liées au port Ethernet du

serveur d'impression.

STATUS > Network (ETAT > Réseau)

L’écran Network (Réseau) affiche I'état général du réseau de votre serveur
d'impression.
Auto IP (IP auto)

| | The folowing shows the general networking status.

DHCP/BOOTPR @ Erable (1P 172.17.5.102)
UPnP @ Erable (1P 173.17.5.002)
Mac Donjour/ Remdezvous = Enable (1P 172.17.5.002]

Cette section de I'écran affiche les paramétres TCP/IP actuels de votre serveur
d'impression, comme le DHCP/BOOTP, 'UPNP et le Mac Bonjour/Rendezvous. Ces
parameétres peuvent étre configurés a l'aide des écrans Advanced - Advanced
LAN - TCP/IP (Avancé -> Réseau local avancé > TCP/IP )[se reporter a une
précédente section de ce manuel pour obtenir des détails].
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TCP/IP Printing (Impression TCP/IP)

Advanced Maintenance

The fallawing shows: the general networking status.

AUTD IP

: Endde (IP:172.17.5.102)
Por Ergble (P 172.17.5.202)
© Enabla (1P 17217.5.102)

I TCP/IP PRINTING

 Status
Total Print Jobs |
Totd Prirt S :
Port (9100/9101/9102/9103) @ Sy
e
Total Pree e ¢

PP Printing @ gxgne | Fac AppleTalk
Tatal Print Jobs |
Tata Print Sge

B Snatus |
Totd Print Jobs @
Tatd Print See

Cette section affiche I'état des différentes taches d’'impression par TCP/IP, comme la
tache d'impression LPR, tache d'impression des 4 ports d'imprimante USB, celle du

protocole IPP et celle du protocole FTP.

Microsoft Network Printing (Impression Microsoft Network)

S0 {Chver MeCURL) Proting & Stans
Tota Pt Jobs ©

Totd pent S8 ¢
SME (Over NET) Prnting = S
Tot# Pt Jots ©
Totd et S

Cette section de I'écran affiche I'état des taches d’'impression par Microsoft Network.
Ces taches comprennent I'impression SMB (a travers le protocole NetBEUI) et

I'impression SMB (a travers le protocole NBT).
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Mac AppleTalk Printing (Impression Mac AppleTalk)

AppleTalk NGOG | Sy [y—

Tkl Bt Jobe 1 0
Total Prink Saw 1 0 Kiytes

[Fntre |

| PRINT SERVER

Cette section de I'écran affiche I'état de vos taches d’'impression par Mac AppleTalk.

STATUS >Wireless Status (ETAT > Etat du réseau

sans fil)

L’écran Wireless Status (Etat du réseau sans fil) affiche I'état du réseau sans fil du
serveur d'impression.

: N

@ oot (MAC : 00 00 100 00 00 00)
-

: SAM b

: N

-
=
-
As,
-
A,
-
s,

PRINT SERVER
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STATUS >Print Log (ETAT > Journal des

impressions)

L’écran Print Log (Journal des impressions) affiche les enregistrements d'impression
d’utilisateurs autorisés.

Printing Log (Journal des impressions)

Le journal des impressions affiche des rangées d'informations relatives a chaque
utilisateur autorisé. Chaque rangée contient I'adresse MAC de Il'ordinateur de
l'utilisateur, son adresse IP, le nom de I'utilisateur, ainsi que I'état et la taille des

taches d’impression.
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HELP (AIDE)

L’écran Help (Aide) vous offre de l'aide sur I'utilisation des fonctions du serveur

d’'impression.

Advanced Maintenance Status

Ur SLUpDOn, pledse Vil Orlnn Suoooe.

HELP

Setup.
Print Server Setup
LAN Setup
Wredkess Setup
Printer Setup

Actyanced
Advarced LAN PRINT SERVER SETUP
Advarcod Wirsless
Usar Acoass
E-Mal notification
=l

Print Server Mame
In this field, you can configure the basic information of your print server,

Server Name : Assign a name to the print server.

; Location (optional) : Assign a location for the print server,

Basswaord
Save/Restone Settngs
Frimmre Upgrae
Dagrostcs

Paort Setting
In this field, you can assign the Port Mame for the print server, and the description for the Prin
Printer setting (¥es or No).
Status
Denvice Irifo
Network
Wrginss
Fint Log

PRINT SERVER

Cet écran affiche une liste de rubriques de fonction. Cliquez sur un en-téte pour

afficher les informations d'aide :
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Reboot (Réinitialiser)

Le bouton Reboot (Réinitialiser) est situé au bas de la colonne de gauche de
I'écran. Appuyer sur le bouton Reboot (Réinitialiser) réinitialisera votre serveur
d'impression. Une réinitialisation est nécessaire apres avoir effectué des

modifications aux paramétres du serveur d'impression, afin que celui-ci puisse

appliquer les nouveaux parametres.

The Metwerk Printer Wizard wil slow vou to instal the prinker crivers for the prinker cumantly
‘connected to Yo prnt server, Clck Next to continua,

Note: When you chck Next you wil be ased to dowrioad and run some software. This s the
Hetwork Printer Wizard 30 please dick RUN, and if & second window sppears dick RUN agan.

()

Print Server is re-starting, it may take a few seconds.
Please wait for print server restarting.

PRINT SERVER

Aprés avoir appuyé sur le bouton Reboot (Réinitialiser), le message suivant

apparait.

Attendez que le message disparaisse. Votre serveur d'impression devrait

maintenant commencer a utiliser ses nouveaux parameétres.
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Actualiser I’état de I'imprimante

Cliquez sur I'imprimante, dans la colonne de gauche, pour actualiser son état.

Advanced Maintenance

‘The Metwork Printer Wizard wil alow vou to instal the prinker divers for the prinker umantly
connected to your print server, Cick Next to continue,

Note: When you chck Next you wil be ased to dowrioad and run some software. This s the
Hetwork Printer Wizard 30 please dick RUN, and if & second window sppears dick RUN agan.
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Impression TCP/IP pour Windows Vista

Allez a Start &> Control Panel=>» > Printers (Démarrer > Panneau de

configuration > Imprimantes).

@ Internet
¢ Internet Explorer
—=} E-mail admin
5 Windows Mail
— Documents
'd[ Welcome Center
Pictures

—
%r Windows Ultimate Extras I
| Music

‘}/ Paint
| Games

1 Windows Update
il Search

i Command Prompt
P Recent Items

[@J] Windows Media Player Computer

@ Windows Media Center MNetwork

g Windows Meeting Space Connect To
Windows DVD Maker Control Panel
Default Programs

» All Programs Help and Support

|

Cliquez sur Add a printer (Ajouter une imprimante).
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@I\J'Lﬁ v Control Panel » Printers

ST Mame Documents Status

Fr Documents
FE Pictures
FB‘ Music
| Recently Changed
FB Searches
J Public

Sélectionnez la premiére option Add a local printer (Ajouter une imprimante

locale), puis cliquez sur Next (Suivant).

U = Acd Printer
Choose a local or network printer

< Add alocal printer
Use this option only if you den't have a USE printer, (Windows automatically
installs USB printers when you plug them in.}

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is cennected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is turned on.

Sélectionnez la seconde option Create a new port (Créer un nouveau port) puis
mettez en surbrillance Standard TCP/IP Port (Port standard TCP/IP) dans le menu

déroulant. Cliquez sur Next (Suivant).
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@ o= Add Printer

Choose a printer port

A printer portis a type of connection that allows your computer to exchange information with a
printer.

Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port:

Type of port: [Standard TCF/IP Part - ]
Local Port

Standard TCP/IP Port

Cancel

Dans le champ Hostname (Nom d’hote) ou IP address (adresse IP), saisissez
I'adresse IP du serveur d'impression (par ex. 10.62.31.15) ; cette adresse se trouve
a 'écran PRINTER SERVER STATUS (Etat du serveur d’impression) du
configurateur Web du serveur d'impression. Le champ Port Name (Nom du port)

est renseigné automatiquement. Cliquez sur Next (Suivant).
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=)
@ = Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: [TCPﬂP Device B
Hostname or IP address: 10,62.31.15
Port name: 10623115

[¥] Query the printer and automatically select the driver to use

1 dink-X34455
Model @ DRRCZ00
Harvware Viersion 100 (20090027
MAC Avikdress @ 00 FF 22334455
IP Adddress @ 172.17.5.102 (DHOP)
g Tiowe = 0 iy, (244014

PRINTER STATUS

USBL :  preeer hamne: T dke IS
Pritir Speed : offew
Frinter Status. i Offiee

Towdprt ot ¢ 0
Totdl Print S i DFBytes

Potrg State e
Hame :
Mac
]
Fratocal
Spooing 5o 0 Bytes
Printing Sioe @ 0 Bybes
WUSB2 @ Prinker N 1 deIM4SER
Frinter Spaad : Offiee
Prinker Status : offies

TotdPrntlobs  : O

A I'écran suivant, mettez I'imprimante & ajouter en surbrillance. Si elle n’est pas
répertoriée, cliquez sur Have Disk (Parcourir), puis insérez le disque du pilote

d’'impression joint & 'imprimante pour installer les pilotes.
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Cliquez sur Next (Suivant)

G =

Add Printer

Install the printer driver

7 Select the manufacturer and model of your printer. f your printer came with an installation
#’j disk, click Have Disk. F your printer is not listed, consult your printer documentation for

compatible printer softwane.

Manufacturer “ || Printers *
Gestetner I5F HP LaserJet 4/4M PS {300 dpi)
HF B HP LaserJst 4000 Series PCL 5
IBM gk HP LaserJst 4000 Seriss PCLE
infotec ~ | | ¥ HP LaserJet 4000 Series PS =

a}' This driveris t:Ilgrtth.r signed.

Windows Update ‘ |

Have Disk... |

[ Ned |

Cancel

Cliquez sur Next (Suivant) pour lancer l'installation de I'imprimante.

@ ey Add Printer

Type a printer name

==

Printer name: HP LaserJet 4000 Series PCL 5
|7 5et as the default printer

This printer will be installed with the HP LaserJet 4000 Series PCL 5 driver,

Mext L Cancel

Aprés avoir cliqué sur Print a test page (Imprimer une page de test), une petite

boite de dialogue s’ouvre, comme ci-dessous. Cliquez sur Close (Fermer).
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(&) = Add Printer

You've successfully added HP LaserJet 4000 Series PCL 5

To see if the printer is working correctly, or to see troubleshooting information for the printer, print
a test page.

Print & test paéi

HP Laser)et 4000 Series PCL

=

./ A test page has begn sent to your printer

This test page briefly demon
to print graphics and text, and
information about the printer,
troubleshooter if the test page doesN\got print correctly.

Finish | Cancel

Troubleshoot printer problems

Cliquez sur Finish (Terminer).

S5 = Add Printer
You've successfully added HP Laserlet 4000 Series PCL 5

To see if the printer is working correctly, or to see troubleshooting information for the printer, print
a test page.

Print a test page

Cancel

L'imprimante est maintenant préte a I'emploi.
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mﬂd_&l v Control Panel » Printers - |"9 | | Sec_a{r_h

Select printing preferences

>
Favarite Links Name Documents

Ei Bakianee /~'¢-.’,1" I:ax / f.:w Laserlet 4000 Series PCLS
E Pictures NJ ﬁlead;. % I-?ead_-,-

ﬂ Music I 'l,. Microsoft XPS Document

|4 Recently Changed @ I\_:Vnter

E Searches -

)y Public
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Impression TCP/IP pour Windows XP

Allez a Start > =»Printers and Faxes=> Add a Printer (Démarrer >

Imprimantes et télécopieurs > Ajouter une imprimante).

o
"8 Printers and Faxes

File Edit Wiew Favorites Tools Help

<) 2} ? 7 ) Search Folders El'

address %2 Printers and Faxes

Printer Tasks C\\
[E] Add a printer
& Setup Faxing
|Start the Add Printer Wizard, which helps you install a prinker., l

Quand I'écran suivant s’affiche, cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helps you install a printer or make printer
connections.

o If you have a Plug and Play printer that connects

1 through a USE part [or any ather hat pluggable
port, such as IEEE 1394, infrared, and so on), you
do not need to use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cablz
inta your computer ar paint the printer toward wour
computer's infrared port, and tum the printer on.
Windaows will automatically install the printer for yau,

To continue, click Next

Sélectionnez la premiére option Local printer attached to this computer (Une

imprimante locale connectée a cet ordinateur), puis cliquez sur Next (Suivant).
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Add Printer Wizard '

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up,

Select the option that describes the printer you want to use:

| (&) Local printer attached to this computer 1

[ Autamatically detect and install my Plug and Play printer

() & mebwork prinker, or & printer attached to another computer

Y To zet up a network printer that is not attached to a print server,
\I) uge the "Local printer” option.

[ < Back Mest » Cancel

Cliquez sur la seconde option Create a new port (Créer un nouveau port) puis
sélectionnez Standard TCP/IP Port (Port standard TCP/IP) dans le menu

déroulant. Cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard '

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

Select the part you want pour printer to uge. |F the port iz not listed, vou can create a
new port.

() se the following part:

(%) Create a new port;
Type of port: I Standard TCPAP Port v |

< Back/ ” Mext > ] Cancel ]

Cliquez sur Next (Suivant).
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1. The device is

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Befare continuing be sure that:

turned an.

To continue, click Nest,

2. The nebwark iz connected and configured.

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

*Y'ou uze this wizard to add & port for & network, printer.

l

Mest »

l

Cancel ]

Dans le champ Hostname (Nom d’hoéte) ou IP address (adresse IP), saisissez

I'adresse IP du serveur d'impression (par ex. 10.62.31.15). Cette adresse se trouve

a 'écran PRINTER SERVER STATUS (Etat du serveur d’impression) du

configurateur Web du serveur d'impression. Le champ Port Name (Nom du port)

est renseigné automatiquement. Cliquez sur Next (Suivant).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard 53

Add Port

For which device do you want to add a port?

Printer Mame or IP Address: 1062.31.15

Port Mame: IP_10.6231.15

Enter the Printer Mame or IP address, and a port name for the desired device.

[ < Back

I

Mext >

l

[ Cancel
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Maintenan

Device Irfa

The foberwineg shows the general system information.

Sorver Name ©

Model : DER-Z000
Femware Version @ 1.00 (2009-02-27)
MAC Address @ 00 2233 49 55

WP Address @ 172,075 10 (DHCP)

U Time = 0 chaps, 0:dd:14

PRINTER STATUS

USB1 : prter Hame 3445501
Printor Spnd Off by
Priter Stats off e

Tatdl Print Jobs []
Tatd P Sew O KBy

Prntng Status Ide

Hame

Mac

"

Protocal

Spookng See : 0 Bytes

PiAtrgsee @ OByt

USHZ © prnter Name o INSIUZ

Printer Speed off ine
Printer Status off e

Tatal Print Jobs o

Sélectionnez Custom (Personnaliser), puis cliquez sur Settings (Parameétres).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard |

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The device iz not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz corect.

If yaw think the address is not correct, click Back ta return to the previous page. Then canect

the address and perform another search on the netwark. |f you are sure the address is conect,
select the device type belaw.

Device Type
) Standard

(® Custorn Settings...

< Back ][ Next » ][ Cancel
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L’écran suivant s’affiche. Sélectionnez LPR dans le champ Protocol (Protocole).
Saisissez le Queue Name (Nom de file d’attente) qui se trouve a I'écran PRINTER
STATUS (Etat de 'imprimante)

du configurateur Web du serveur d'impression. Cliquez sur OK.

. Configure Standard TCP/IP Port Monitor:

Port Settings |

Port Name: IP_1062.31.15 |

Printer Mame or IP Address: |1D,E2_31,15 |

Protocol

) Raw ® LPR

Fiaw Settings

LPFR Settings
Queue Mame: |d|k—812AF.A—U1 |

[_]LPF Byte Counting Enabled

1 5MMP Statuz Enabled

Ok Cancel ]
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T kAT

T DPRZ000

100 (2009-02:27)
T OOFF 2233 S
tATRAT 102 (DHCR)
t Ocys, Q244014

PRINTER STATUS

USL : prnter tame e FMATUL
Printer Scaed Off e
Printer Status Offine

Tond Frie Jokr ]
Toral Prink Soe

Frntng S
Hara
Az
B
Protocol
Sgmrchrg e
Prntig Soi
¢ Printor Hame
Friter Speed
Printer Status

Cliquez sur Next (Suivant).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard X

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The device iz not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2 The network is connected.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page iz cormect.

If you think the address is not comect, click Back ta return to the previous page. Then comect
the address and perform another search on the network. 1f you are sure the address iz cormect,
zelect the device type below.

Device Type
() Standard

(®) Custom Settings...

[ < Back H et > Cancel
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Cliquez sur Finish (Terminer).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard 3

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

rou have selected a port with the following characteristics.

SMMP: Mo

Pratocal: LPR. dik-812AFA-U1
Device: 10623115

Port M ame: IP_1062.31.15
Adapter Tupe:

To complete thiz wizard, click Finish.

[ < Back ” Finizh ] Cancel ]

A I'écran suivant, mettez I'imprimante & ajouter en surbrillance. Si elle n’est pas
répertoriée, cliquez sur Have Disk (Parcourir), puis insérez le disque du pilote
d’'impression joint a 'imprimante pour installer les pilotes. Cliquez sur Next

(Suivant).
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Add Printer Wizard '

Install Printer 5oftware
The manufacturer and model determine which printer zoftware to uze.

3 \ Select the manufacturer and model of vour printer. |f your printer came with an installation
disk., click Have Disk. If your printer is not listed, congult your prinker documentation for
compatible printer software.

M ariufacturer ~ Prirters G

Gestetner S HP Lasendet 4

:'éil 5 HP Laseret 4000 Series PCL
infotes QHP Lazerlet 4000 Seriez PCLE
lwatsy 2 000 Series PS

w

5 Thiz driver is digitally signed. [ Windows Update ] [ Hawve Disk. .. ]

Tell me why driver signing is important

[ < Bacl “ Mext > l Cancel ]

Sur cet écran, vous pouvez indiquer le nom de I'imprimante avant de cliquer sur

Next (Suivant).

Add Printer Wizard '

Name Your Printer
“You must assign a name ta thig printer.

Type a name for this printer. Because some programs do not support printer and server
name combinations of more than 31 characters, it iz best to keep the name as short az
poszsible.

Printer name:
HP Laser)et 4000 Series PCL

[ < Back ” Nest » 1 Cancel ]

Sélectionnez Yes (Oui) pour imprimer une page de test. Cliquez ensuite sur Next

(Suivant).
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Add Printer, Wizard

Print Test Page
Ta carfirn that the printer iz installed properly. you can print a test page.

Do you want to print a test page?
(e
Mo

[ < Bacl “ Mext > ] Cancel ]

Cliquez sur Finish (Terminer). L'imprimante est maintenant préte a I'emploi.

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

You have successfully completed the Add Printer Wizard,
You specified the following printer settings;

Mame: HF Laserlet 4000 Series PCL
Share name:  <Mat Shared:

Part: IP_10.62.31.15

Model: HF Laserlet 4000 Series PCL
Drefault: h=H

Testpage:  Yes

To close this wizard. click Finish.

[ < Back ” Finizh ][ Cancel
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Impression TCP/IP pour Windows 2000

Allez a Start = Settings =»Printers and Faxes=> Add a Printer=» (Démarrer >
Parameétres > Imprimantes et télécopieurs > Ajouter une imprimante).

File Edit ‘iew Fawvorites Tools Help
d=Back - = - | Dhsearch Folders % | Fres
Address Prinkers

i:

s Add Printer
Printers

This Folder contains information about
printers that are currently installed,
and a wizard to help vou install new

Quand I'écran suivant s’affiche, cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helps vou install a printer or make printer
cohnechions.

To continue, click Mext.

< Bac I Mext I Cancel |

Sélectionnez la premiére option Local printer (Imprimante locale), puis cliquez sur

Next (Suivant).
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Add Printer Wizard

Local or Network Printer
|5 the printer attached to your computer?

If the printer iz directly attached to your computer, click Local printer. 1F it i attached to
another computer, or directly to the network, click Network printer.

¢ Local printer

™ Automatically detect and install my Plug and Play printer

" Metwork printer

< Back

I Mext > I

Cancel

Cliquez sur Next (Suivant) si I'écran New Printer Detection (Détection d'une

nouvelle imprimante) s’ouvre.

A I'écran suivant, sélectionnez la seconde option Create a new port (Créer un

nouveau port), puis mettez Standard TCP/IP Port (Port standard TCP/IP) en

surbrillance dans le menu déroulant. Cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Select the Printer Port

Computers communicate with printers through ports.

Select the port you want waur printer to use. |f the part is nat listed, you can create a

new pork.

= sze the following port:

| Frinter

[«

Fort | Description
LFT1: Printer Paort
LPTZ: Printer Port
LPT3: Printer Part
COM1: Serial Port
COMZ: Serial Port
Ik Serial Park

]

Mote: Mast computers use the LPT1: part to communicate with a local printer.

¢ Create a new part;
Type:

k I Next » I

Cancel
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Cliquez sur Next (Suivant).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard ll

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

*Y'ou use thiz wizard to add a port for a network, printer.

Before continuing be sure that:
1. The device is turned on.
2. The network iz connected and configured.

To continue, click Mest.

< Back I Mest > I Cancel

Dans le champ Hostname (Nom d’hote) ou IP address (adresse IP), saisissez
I'adresse IP du serveur d'impression (par ex. 10.62.31.15). Cette adresse se trouve
a 'écran PRINTER SERVER STATUS (Etat du serveur d’impression) du
configurateur Web du serveur d'impression. Le champ Port Name (Nom du port)

est renseigné automatiquement. Cliquez sur Next (Suivant).
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Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port
Fuor which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or I[P address, and a port name for the desired device.

Frirter Mame or IP Address: |1 0B231.15

Part Name: |IF'_1 0623115

< Back I Mext » I

Cancel

Device Irfa

PRINT SERVER STATUS
Sorver Name ©
Model : DER-Z000
Femware Version @ 1.00 (2009-02-27)
MAC Address @ 00 2233 49 55
WP Address @ 172,075 10 (DHCP)
U Time = 0 chaps, 0:dd:14

USB1 : prter Hame 3445501
Printor Spnd Off by
Priter Stats off e

Tatdl Print Jobs []
Tatd P Sew O KBy

Printing Status Ide

PiAtrgsee @ OByt

USHZ & gyt Name o INSIUZ
Frinter Speed Off ine
Printer Satus of e

Tatal Print Jobs o

PRINTER STATUS

Sélectionnez Custom (Personnaliser), puis cliquez sur Settings (Parameétres).

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation

102



Impression TCP/IP pour Windows 2000

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned an.

2. The network iz connected.

3. The device ig properly configured.

4. The address on the previous page iz comect.

I wou think the address is not corect, click Back to return ta the previous page. Then comect
the address and perfom anather search on the network. |f you are sure the address iz cormect,
select the device type below.

— Device Type
™ Standard IGeneric Metwork Card j

< Back Mext » Cancel

L'écran suivant s’ouvre, sélectionnez LPR dans le champ Protocol (Protocole).
Saisissez le Queue Name (Nom de file d’attente) qui se trouve a I'écran PRINTER
STATUS (Etat de 'imprimante)

du configurateur Web du serveur d'impression. Cliquez sur OK.
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Configure Standard TCP/IF Port Monitor i |

Fort Settings

Port Name: IIP_1 0623115
Printer Mame or P Address: [10.62.31.15
r— Protacaol
" Raw ' LFR

R SBRIHQS—

Port Mumber; | EI]
—LPR Setting:
Bueve Name: Idlk—812AFA—U1

[” LPR Byte Counting Enabled

1 SMNMP Status Enabled

Cormmunity M arme: Ipublic

SHIP Device lhdex: |'|

Cancel |

 t kTS
Model : DER-Z000
Femware Version @ 1.00 (2009-02-27)
MAC Address @ 00 2233 49 55

WP Address @ 172,075 10 (DHCP)

= O caps, 03414

PRINTER STATUS

= Printer Nama
Pinter Speed ¢ Offine
Printer St : offew

Tatd Pt lobs  : 0
Totd Pt See © O KByl

Printrg St ¢ Ide
Hame
Mac
"
Protocal E
Spookng Sre @ 0 Bytes
Printng Soe O Bytes

USHZ & pyiber Name D k34552
Finter Speed. ¢ Offine
Printer Status 1 Offine

TotadPrintdobs @ 0
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Cliquez sur Next (Suivant).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard |
Additional Port Information Required &
The device could not be identified. N
-

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tuned on.

2. The network iz connected.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page iz comect.

I you think the address is not comect, click Back to return to the previous page. Then comect
the address and perfomn another search on the network. [F you are sure the address is cormrect,
zelect the device type below.

Device Type
= Standard IGeneric Metwark Card j

& Custom Settings... |

< Bick I Mest > I Cancel

Cliquez sur Finish (Terminer).

/1P Printer Port Wizard x|

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

‘fou have selected a part with the following characteristics.

SMMP Mo
Protocol: LPR. dlik-812AFA-U1
Device: 10623115

Port M ame: IP_1062.31.15
Adapter Type:

To complete this wizard, click Finish.

< Backl ] Cancel |

A I'écran suivant, mettez I'imprimante & ajouter en surbrillance. Si elle n’est pas

répertoriée, cliquez sur Have Disk (Parcourir), puis insérez le disque du pilote
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d’'impression joint & 'imprimante pour installer les pilotes.

Cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Add Printer Wizard

The manufacturer and maodel determine which printer to uge, :

I/g Select the manufacturer and model of your printer, If your printer came with an installation
.!T ¥ disk, click Hawe Disk. If your printer is nat listed, consulk your printer documentation for a
compatible printer.

M anufacturers: Printers:
Gestatner ;I HP Lazerlet 4 ;I
HP HP Lasenlet 4000 Series PCL
IBM 1 | HP Laser)et 4000 Series PS
lyoatsu HP Laserlet 4050 Series PCL =
Kodak HP Lazer)et 4050 Seres PS
Forica | | HF Laserlet 4M LI
Fuimmars LD | aearlab ALAM D

“windows Lpdate | Hawe Disk.. |

< Balk I Mext > I Cancel |

Sur cet écran, indiquez le nom de I'imprimante avant de cliquer sur Next (Suivant)
>,

Add Printer Wizard

Name Your Printer
*Y'ou must azzign a name for thiz printer.

Supply a name for thiz printer. Some programs do not support server and printer name
combinations of more than 31 characters.

Frinter name:

< Back I Mest > I Cancel

Sélectionnez la premiére option Do not share this printer (Ne pas partager cette
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imprimante). Puis cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Printer Sharing
*Y'ou can share this printer with other network. ugers.

Indicate whether you want this printer to be available to other ugers. [f you share this
printer, you must provide a share name.

' Do not share this printer
" Share az

< Back I Mest > I Cancel |

Sélectionnez Yes (Oui) pour imprimer une page de test, puis cliquez sur Next

(Suivant).

Add Printer Wizard

Print Test Page
To confirm that the printer is installed properly, you can print a test page.

[io you want ta print a test page?
* ‘es
" No

< Back I Mext I Cancel

Cliquez sur Finish (Terminer). L'imprimante est maintenant préte a imprimer sur

votre réseau avec Windows 2000.
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Add Printer Wizard

Wizard

E=Y
Shared as:
Part:
todel:
Drefault:
Test page:

Taocloze this

Completing the Add Printer

‘r'ou zpecified the following printer settings:

HF Lager)et 4000 Series PCL
<Mot Shared:
IP_1062.31.15

HF Lager)et 4000 Series PCL
Yes

Yes

wizard, click Finizh.

You have successfully complated the Add Printer wizard.

¢ Bac I Finish I

Cancel
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Impression TCP/IP pour Windows 98SE/ME

Allez a Start = Settings = Control Panel (Démarrer > Paramétres > Panneau
de configuration). Double-cliquez sur Network (Réseau), puis cliquez sur Add

(Ajouter).

Metwork EE3 |

Configuration | Identificatiu:unl Access Eu:untru:ull

The fallowing network, components are installed:
Client for Microzoft Metwarkz

D-Link DFE-S50T: FAST Ethernet 10/100 Adapter
TCRAP

Eemaye | Eroperties |
Prirmany Metwork, Logaon:
Client for Microgzoft Metworks j
File and Frint Sharing... |
Drezcription
ak Cancel
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Mettez Client en surbrillance, puis cliquez sur Add (Ajouter).

Click the type of network, component pou want toinstall

B8 Adapter

- Protocal Cancel |
Service

& client enablez your computer bo connect to other
computers.

Sur cet écran, cliquez sur Have Disk (Parcourir).

Select Metwork Client E3 |

E[ Click the Metwork Client that you want to inztall, then click OF. I pou have
— an inztallation digk for thiz device, click Have Disk.

tanufacturers: Metwark, Clients:

anyan B Banyan DOSAvindows 3.1 client

(] Cancel
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1. Insérez le CD du DPR-2000 dans le lecteur CD. Sélectionnez la lettre
correspondant au lecteur de CD dans la liste déroulante.
2. Double-cliquez sur le dossier lpr.
3. Sélectionnez lpr.inf pour le mettre en surbrillance.
4. Cliquez sur OK.
Open K4 Ed

File name:

IIpr.inf

o =

Drrives:
1% =

Cliquez sur OK pour confirmer I'emplacement du fichier.

Inztall From Dizk

|nzert the manufacturer's installation dizk into
the drive selected, and then click OF.

Cancel |

Copy manufacturer's files from:

E:ALPR j Browsze... |
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Vous devez maintenant revenir a la page Network Properties (Propriétés du réseau).

Sélectionnez LPR for TCP/IP Printing (LPR pour Impression TCP/IP), puis

cliquez sur Properties (Propriétés).
Metwork
Configuration | Identificationl Aooess Eontroll

The fallowing netwaork components are installed:

Client far Microsoft Metworks

2 LPR for TCPAP Frinting
B8 D-Link DFE-550T FAST Ethemnet 10,100 Adapter

[& TCPAF

Add... | Remave I i Properties I

Primary Metwork Logon:
I Client for Microsoft Nebworks j

File and Print Sharing... |

Description
LPR far TCR/IP Printing [+1.0041957-08-20] enables you ta
connect to and use the printers connected on the Print Server
devices that support TCPAP LPR printing pratocol.

Cliquez sur Add Port (Ajouter un port).
LPR tor TCPAIP Printing Properties

Ports | Settings I

—Part List

Lo Part... Delete Port

ancel |
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Saisissez la IP address (Adresse IP) et le Port Name (Nom du port) du serveur
d'impression, ces informations se trouvent sur les écrans PRINTER SERVER
STATUS (Etat du serveur d’impression) et PRINTER STATUS (Etat de

I'imprimante) du configurateur Web du serveur d'impression. Cliquez sur OK.

REMARQUE : L'adresse IP et le nom du port ne sont que des exemples.

P &ddress
[10823115

Port Mame :

| DLK-5124FA-LH

[rven. | e —————————

PRINT SERVER STATUS

Model @ [ER-2000
Fmware Version : 100 (200902-27)
™MAC Adkdress © D0FF 22334955

1P Address @ 172.17.5.103 [DHCR)

Up Time © O days, 02:44:14

usHL :

Printer Namer
Printer Speed
Prnites Status

Tatal Print Jobs
Tatdl Frint 5o

Printing Status
Harrey

USBZ : prter Hame

Printer Stabus

Tatdl Print Jobs

PRINTER STATUS

33445501
Off e
Off ey

0Byl
0 Bytes
-344E5UZ
Off ey
Off e
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lls s’affichent a I'écran suivant (I'adresse IP et le nom du port indiqués a I'écran

ci-dessus ne sont que des exemples). Cliquez sur OK.

LPR for TCP/IP Printing Properties

Farts I Settings I

—Part List

Add Port... Delete Port

Cancel |

Cliquez sur OK.

Network EHE

Configuration I Identificationl Access Control I

The following network components are inztalled:

Client for Microzoft Metworks

LPR far TCPAP Printing
D-Link DFE-BS0T FAST Ethemet 104100 Adapter
TCRAP

Add.. | Eemove | Eroperties |

Frirnary Metwork Logan;
I Cligt for Microsoft Metwarks j

File and Print Sharing... |

Description

Cancel
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Windows vous demande de redémarrer. Cliquez sur Yes (Oui).

System Settings Change E2

@ ou ot restart pour computer before the new zettings will take effect,

Do pou weank bo restart pour computer fow’?

Aprés avoir redémarré votre ordinateur, cliquez sur Start = Settings = Printers =2
Add Printer Démarrer — Paramétres — Imprimantes — Ajouter une
imprimante. Lorsque le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d’'imprimante) s’ouvre,

cliguez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Thig wizard will help pou to install vour printer quickly and
eazily.

Tao beqin installing your printer, click Mest.

< Back Cancel |

Sélectionnez Network Printer (Imprimante réseau), puis cliquez sur Next

(Suivant).
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Add Printer Wizard

Huow iz thiz printer attached to your computer?

Ifitis directly attached to your computer, click Local

Printer. If it iz attached to another computer, click Metwork
Pritker
™ Local printer

& Metwark prifter

< Back IE""'"N'EH'S I Cancel |

Saisissez le chemin d’acceés si vous le connaissez, sinon, cliquez sur Browse

(Parcourir).

Add Printer Wizard |

Type the network: path or the queue name of your printer.
IF you don't know itz name, click Browse to wiew available
network, printers.

MHetwork path or queuse name:

Do vow print from MS5-D05-bazed programs?
 es
[ Mo

< Back et » Cancel

Sur I'écran suivant, recherchez le port de I'imprimante et mettez-le en surbrillance

(par ex. dlink-1D6FA3 dans ce manuel). Cliquez sur OK.
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Browse for Printer HE

Select the netwark. printer that you want to add.
Mate: Printers are uzually attached to computers.

Metwark, Meighborhood
El*ﬂ} Entire Metwark,
E---& Frint Servers - TCPAP LPR
=) 10.62.31.15
s -0 12 afa-u 1

ak Cancel |

Si le chemin d’acces réseau n’est pas indiqué, saisissez la IP Address (Adresse IP)
et le Port Name (Nom du port) du serveur d'impression (comme dans I'exemple
suivant). Sélectionnez Yes (Oui) ou No (Non) pour activer ou désactiver

l'impression a partir de programmes MS-DOS. Cliquez sur Next (Suivant).
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Add Printer Wizard |

Type the network, path or the queus name of your printer.
If you don't know itz name, click Browse to view available
nietwark, printers.

Metwark, path or queue name:
WMI0.B2.31.1 5N dik-%1 2afa-un

Browsze. .. |

[ro wou print from kS-005-bazed programs?
" Yes
[y Mo

¢ Back

Cancel |

A I'écran suivant, mettez I'imprimante & ajouter en surbrillance. Si elle n’est pas
répertoriée, cliquez sur Have Disk (Parcourir), puis insérez le disque du pilote
d’'impression joint a 'imprimante pour installer les pilotes.

Cliquez sur Next (Suivant).
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Add Printer Wizard |

l__,.-ﬁ Click the manufacturer and model of vour printer. IF your printer came with an
.!_T ¥ inztallation digk, click Hawe Disk. IF your ponter iz not izted, congult pour printer
documentation for a compatible printer.

Manufacturers: Printers:

Gestetner :I HF Lazerlet 11151

Hermes HF Laser)et 11151 PostScript
== HF Lazerlet Series |l

IEM HF Lazerlet 11D

K.odak. HF Lazenlet 1D PS Cartndge

Kyocera HF Lazerlet [IF

| azrrbdazter j HF | azeclat [IF Phis

< Back Cancel

[
=
|
Have Dizk... |
| concd |

Cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard |

“fou can type a name for this printer, or you can uge
the name zupplied below, When vou have finizhed,
click Mext.

Frinter name:

HP Laserlet Series I

rour Windows-based programs will uze thiz prinker as the
default printer,

< Back Cancel

Sélectionnez Yes (Oui) pour imprimer une page de test. Cliquez sur Finish
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(Terminer).
Add Printer Wizard |

After wour printer iz installed, ‘Windows can print a test
page £o you can confirm that the printer iz set up properly.

Wwiould vou like to print a test page?

* ez [recommended)

rﬂn

¢ Back Finizh Cancel |

Pour vérifier si 'imprimante est installée, allez a Start = Settings =» Printers
Démarrer — Parameétres — Imprimantes.

File Edit “ew Go Favortes Help

€ 9 LWYyBERwXEIEH-

Address Frinters

Add Printer  HF Lazer)et
= Seriesz |l
Printers

Add Printer
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Impression sous Unix/Linux

Impression de fichiers texte sous Unix

Les fichiers texte créés sous les systémes Unix contiennent des lignes se terminant
par des caractéres « saut de ligne », contrairement aux systémes d’exploitation

MS-DOS et Windows, qui se terminent par un retour chariot, suivi d’'un saut de ligne.
La plupart des imprimantes ont besoin d’associer retour chariot et saut de ligne a la
fin de chaque ligne. Il est donc nécessaire de réaliser certaines traductions avant de

pouvoir imprimer des fichiers texte Unix.

Pour cela, vous pouvez définir deux « imprimantes » sur le méme port d'imprimante :
I'une qui imprime le port lui-méme et 'autre qui imprime le nom de port portant le
suffixe _TEXT. Les fichiers imprimés sur le deuxiéme port sont traduits pour que

imprimante ait 'association retour chariot/saut de ligne dont elle a besoin.

Par exemple, vous pouvez définir une imprimante hp51 qui imprime sur le port
PS-142634-P1 et une imprimante hp5 1t qui imprime sur le port
PS-142634-P1_TEXT. Vos fichiers graphiques peuvent ensuite étre imprimés sur

imprimante hp51 et les fichiers texte « bruts » sur l'imprimante hp51t.
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Impression sous BSD Unix

Pour les « saveurs» du systéme d’exploitation Unix issus de ou liés aux versions
BSD, comme SunOS 4.x, Linux, BSD/OS, FreeBSD ou NetBSD, vous pouvez suivre
la procédure suivante pour permettre aux utilisateurs d’imprimer sur une imprimante

connectée au serveur d’impression réseau D-LINK :

1. Connectez-vous en tant que superutilisateur (root).

2. Ajoutez une entrée pour le serveur d’'impression dans le fichier /etc/hosts de
I'héte, en attribuant un nom d’héte a I'adresse IP du serveur d’'impression. Dans
ce fichier, une ligne contient une adresse IP et un ou plusieurs alias de I'héte. Par

exemple :

202. 39. 74. 40 ps-142634 ps-142634._dlink.com.tw

Si vous utilisez un protocole DNS (Domain Naming Services), vous pouvez
ajouter une entrée d’enregistrement d’adresse a votre base de données DNS pour

le serveur d’impression.
3. Créez un répertoire de spoule pour 'imprimante :

¢ Sous les systemes SunOS, créez le répertoire sous forme de sous-répertoire
/var/spool, portant le méme nom que I'imprimante (par ex.
/var/spool/hp5l).

¢ Sous les systemes Linux, créez le répertoire en tant que sous-répertoire

/user/spool /lp.

¢ Sous les systéemes BSD/OS, FreeBSD ou NetBSD, créez le répertoire en tant

que sous-répertoire /var/spool.
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4. Modifiez le propriétaire et les permissions du répertoire en utilisant les
commandes suivantes pour qu’il soit détenu et inscriptible par un groupe

daemon :
chown bin.daemon /var/spool/hp5I1
chmod 775 /var/spool/hp51
5. Dans /etc/printcap, ajoutez une entrée pour I'imprimante comme suit :
hp51:\
zIp=:sd=/var/spool/hp51 -mx#0:\
1Irm=ps-142634:rp=ps-142634-pl:

La signification de chaque entrée est expliquée ci-dessous. Le chemin d’accés au
répertoire dans I'entrée du répertoire de spoule sd doit correspondre au nom de
répertoire créé précédemment. Si votre entrée nécessite plusieurs lignes, vous

pouvez éviter le saut de page en utilisant une barre oblique inverse.
6. Emettez la commande

Ipc start hp5I1

pour lancer le daemon du spoule de I'imprimante. L'imprimante est maintenant

préte a 'emploi.

7. Sivous le souhaitez, vous pouvez ajouter une autre entrée printcap (et émettre
une autre commande Ipc start pour une deuxiéme imprimante, en utilisant le
port port_TEXT. Ce deuxieéme nom d”imprimante peut étre
utilisé pour imprimer des fichiers texte.

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 123



Configuration de I'impression sous Mac OS X Tiger (10.4.9)

Les entrées effectuées dans Zect/printcap commencent par un nom
d’'imprimante ou une liste de noms séparés par | (une barre verticale). Les entrées

utilisées ci-dessus sont les suivantes :

€ Ip= Lentrée Ip sert a indiquer un périphérique d’'impression local.

Comme il s’agit d’'une imprimante distante, cette entrée doit étre vierge.
& sd=dir L'emplacement du répertoire de spoule local de I'imprimante.

& mx#blocks Nombre limite de fichiers de taches d’impression
dans le répertoire de spoule local, 0 signifie qu’il n’y a pas de
limite.

¢ rm=address L'héte ou se trouve 'imprimante distante, ici, le serveur

d'impression D-Link.

€ rp=printer Le nom de lI'imprimante sur I'héte distant.
Pour le serveur d’'impression D-Link, le nom du port doit étre utilisé.

Remarque : Cette entrée est sensible a la casse.
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Impression sous SCO Unix System V/386

Pour pouvoir imprimer sur une imprimante reliée a votre serveur d'impression

réseau D-LINK depuis un héte SCO Unix System V/386.

1. Connectez-vous en tant que superutilisateur (root).

2. Ajoutez une entrée pour le serveur d'impression dans le fichier /etc/hosts de
I'héte, en attribuant un nom d’héte a I'adresse IP du serveur d'impression. Dans
ce fichier, une ligne contient une adresse IP et un ou plusieurs alias de I'héte. Par

exemple :

202.39.74.40 ps-142634 ps-142634.dlink.com.tw

Si vous utilisez un protocole DNS (Domain Naming Services), vous pouvez
ajouter une entrée d’enregistrement d’adresse a votre base de données DNS pour

le serveur d’'impression.

3. Passez au répertoire /dev et émettez la commande
mkdev rlp

4. Le script demande :
Do you want to install or delete remote printing (i/d/q)
(Voulez-vous installer ou supprimer I’impression distante) ?
Répondez 1 puis appuyez sur Entrée pour continuer.

5. Le script demande :
Do you want to change the remote printer description file
/etc/printcap (y/n) (Voulez-vous modifier le fichier de
description de I’imprimante distante /etc/printcap (o/n) ?)
Répondez y (0), puis appuyez sur Entrée pour continuer.

6. Le script demande :
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Please enter the printer name (q to quit): (Veuillez saisir le

nom de I”imprimante (g pour quitter) :)

Saisissez un alias pour I'imprimante sur la machine locale, puis appuyez sur

Entrée. Le nom doit étre identique a celui du port cible.
7. Répondez r (imprimante distante) a la question

Is printer a remote printer or a local printer (r/1)? (S"agit-il
d’une imprimante distante ou locale ?)
8. Lorsque le systéme indique :
Please enter the name of the remote host that printer is attached
to: (Veuillez saisir le nomde 1”h6te distant auquel I’ imprimante
est connectée :)
Saisissez I'adresse du serveur d’'impression D-Link. Vous pouvez utiliser le nom
que vous avez ajouté dans /etc/host a I'étape précédente.
9. Vérifiez que vos saisies sont correctes.
Is this correct? (Est-ce correct ?) (y/n) (o/n)

10. Répondez a la question :

Would you like this to be the system default printer? (Voulez-vous
que cette imprimante soit I”imprimante par défaut du systeme ?)
(y/n) (o/n)
11. Aprés avoir ajouté les imprimantes distantes, saisissez g comme nom
d’'imprimante.
12. Répondez y (0) a la question
Do you want to start remote daemon now (y/n)? (Voulez-vous lancer
le daemon distant maintenant (o/n) ?)
Une fois I'impression distante configurée, vous pouvez utiliser la commande Ip pour
imprimer les taches sur la nouvelle imprimante. Pour plus d’informations, consultez
votre documentation SCO Unix.

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 126



Configuration de I'impression sous Mac OS X Tiger (10.4.9)

Impression sous Solaris

Pour pouvoir imprimer sur un poste de travail Sun Solaris,

1.  Connectez-vous en tant que superutilisateur (root).

2. Ajoutez une entrée pour le serveur d’'impression dans le fichier /etc/hosts de
I'héte, en attribuant un nom d’héte a I'adresse IP du serveur d'impression. Dans
ce fichier, une ligne contient une adresse IP et un ou plusieurs alias de I'héte. Par

exemple :

202.39.74.40 ps-142634 ps-142634._dlink.com.tw
Si vous utilisez un protocole DNS (Domain Naming Services), vous pouvez
ajouter une entrée d’enregistrement d’adresse a votre base de données DNS pour

le serveur d’impression.

3. Dans OpenWindows, lancez le programme admintool.
4. Cliquez sur I'icbne Printer Manager (Gestionnaire d’imprimantes).
5. Dans le menu Edit (Edition) sélectionnez Add Print (Ajouter une imprimante),
puis Add Access to Remote Printer (Ajouter I’accés a une imprimante
distante...)
6. Saisissez les valeurs correspondant aux champs comme suit :
¢ Printer Name (Nom d’imprimante) ce champ doit contenir le nom du port
d’'imprimante que vous souhaitez utiliser. Le champ est sensible a la casse.
¢ Printer Server (Serveur d’impression) Ce champ doit contenir 'adresse IP
du serveur d'impression ou l'alias que vous avez ajouté a |'étape 2.
¢ Printer Server OS (Systéme d’exploitation du serveur d’impression) Ce
champ doit étre défini sur BSD.

7. Vérifiez que I'ajout a été réalisé.
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8.Si vous le souhaitez, vous pouvez recommencer la procédure pour ajouter une
autre imprimante de fichiers textes dont le nom de port porte le suffixe_ TEXT.

Aprés avoir ajouté la nouvelle imprimante, vous pouvez utiliser la commande Ip

pour imprimer des fichiers sur 'imprimante. Consultez votre documentation Solaris

pour obtenir des détails.
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Impression sous Red Hat Linux

Ajout d’une imprimante

1. Cliquez sur 'icone d'imprimante en bas du bureau.
oy =
Q@D HHr.

= Gp
2. Dans la mesure ou aucune imprimante n’est encore configurée, une invite vous

B
R Y

demande d’exécuter I'outil de configuration d’imprimante.
% GNOME Print Manager =

Printer Edit Wiew Help

v =]k 3

No printers found. Run the printer configuration tool?

-ING Printers 4

3. Cliquez sur le bouton OK dans la fenétre contextuel pour ouvrir le menu principal
Printer configuration tool (Outil de configuration d'imprimante). Notez que,
pour utiliser cet outil, vous devez posséder des privileges root. Pour lancer

I'application, vous pouvez également saisir la commande suivante :

&)

4. Cliquez sur le bouton New (Nouveau) N&W  dans le menu Printer configuration

“redhat-config-printer”.
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tool (Outil de configuration d'imprimante).

bdFPrinter configuration - localhost.localdomain

[

Action Test Help

&) @

New Edit Delete Default Apply

TRy

Queue name + |Defau|t |De5cn‘pti0n

-

Menu de I'outil de configuration d’imprimante

5. Le menu Add a new print queue (Ajouter une nouvelle file d’attente

d’impression) apparait, cliquez sur Forward (Suivant) pour continuer.

hdl”dd @ new print queue E x

Add a new print queue

On the following screens, you will be asked to provide basic
information for adding a new print queue. You will be able to
edit the more advanced options afterwards.

Nothing will be done to your settings until you hit "Apply” on
the last screen.

(e | [ € | [Bws

6. Saisissez un nom d’'imprimante unique dans le champ textuel Name (Nom). Le
nom d’imprimante ne peut pas contenir d’espace et doit commencer par une lettre. ||
peut contenir des lettres, des chiffres, des traits d’union (-) et des barres de

soulignement (_). Si vous le souhaitez, vous pouvez saisir une courte description de
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l'imprimante (elle peut contenir des espaces). Ensuite, cliquez sur Forward

(Suivant) pour ouvrir la fenétre Queue type (Type de file d'attente).

Queue name

Please enter a name for this queue. Choose a short
name that begins with a letter and contains no spaces.

Name:

About

If you like, you can enter a description of the printer
to help you identify it more easily.

Short description | |

[ | [ et ] [ oae]

7. Sélectionnez Networked UNIX (UNIX en réseau) (LPD) dans le menu déroulant

Select a queue type (Sélectionner une file d’attente), saisissez I'adresse IP du
serveur d’impression auquel 'imprimante est reliée dans le champ Server (Serveur),
puis saisissez le nom du port dans le champ Queue (File d’attente). Cliquez sur

Forward (Suivant) pour sélectionner le type d’imprimante.

[ |Add a new print queue E x
Queue type
Select a queue type: ‘ Networked UNIX (LPD) 75 |
Server: Queue:
10.24.3..13 H\pl

Hel 3¢ Cancel Back Eorward
p

8. Sélectionnez le modéle de I'imprimante.
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hlAdd a new print queue

Printer model
Select the printer manufacturer and model.

| Generic (click to select manufacturer)

-

Text Only Printer

[+]

. =

Raw Print Queue
24-pin 136 Col B
24-pin 80 Col [+]

‘ 3¢ Cancel | | < Back | | [>» Forward ‘

Si aucune imprimante n'a été détectée automatiquement, sélectionnez le modeéle
dans la liste. Vous pouvez sélectionner le nom du fabricant d'imprimantes
manuellement, dans le menu déroulant Generic (click to select manufacturer)
[Générique (cliquez dessus pour sélectionner un fabricant)] en cliquant dessus,

avant de sélectionner le modele d’imprimante dans la sous-liste. Cliquez sur
Forward (Suivant) pour continuer.

hal”dd a new print queue E X
Printer model
Select the printer manufacturer and model.
| HP

-

Laserjet 3200
Laser]et 3200m

Laser]et 3200se
I aserlet 3300 MFP

e ] [ Qs ] [ et

9. La derniére étape consiste a vérifier la configuration de votre imprimante. Cliquez

sur le bouton Apply (Appliquer) pour confirmer ou sur Back (Retour) pour la
modifier.
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10. Imprimez une page de test pour vérifier que I'imprimante fonctionne
correctement. Pour cela, sélectionnez I'imprimante dans la liste, puis sélectionnez la

page de test appropriée dans le menu Test.

Action (WEZS8 Help
@ (€4 CUPS test page

New fﬁgs Letter PostScript test page
ﬁ (£} A4 PostScript test page :
(€4 ASCII text test page

@Japanese EUC text test page
@Japanese IS text test page

@Japaneseijls text test page
@Japanese EUC PostScript test page
@,Japaneseﬁs PostScript test page
@Japanese 515 PostScript test page
(4 Duplex test

(&4 IPEG test

Configuration de I'impression sous Mac OS X

Tiger (10.4.9)

REMARQUE : L'impression sous Mac OS est prise en charge par les
imprimantes Postscript uniquement !

Avec Mac OS X Tiger (10.4), vous pouvez utiliser Apple Talk, Bonjour, Internet
Printing Protocol (IPP), Line Printer Daemon (LPD) et HP Jet Direct-Socket par

l'intermédiaire du serveur d’impression.

System Preferences

ST

Cliquez sur cette icone du bureau pour ouvrir I'écran

System Preferences (Préférences systéme), comme ci-dessous.
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86cC
| | [ Showall |

Personal
=
Exposé

Hardware

|

CDs & DVDs Displays

Internet & Network

® O

Mac Metwork

B

ate & Time

Appearance Dashboard &

System Preferences

Desktop & Dock International
Screen Saver
Energy Keyboard &  Print & Fax
Saver Mouse
QG &2
Rl L
QuickTime Sharing
Y g p=ll
(e - i
) 2|
Software Speech Startup Disk
Update

]

Security

Sound

Universal
Access

o)

Spotlight

Cliquez sur l'icone Network (Réseau) pour afficher le menu ci-dessous.

Sélectionnez 'onglet Apple Talkdans le menu Network (Réseau). Cochez la case

intitulée Make Apple Talk Active (Activer AppleTalk). Cliquez sur le bouton Apply

Now (Appliquer maintenant), puis fermez le menu. AppleTalk est maintenant actif

sur le systéeme. Une imprimante peut étre ajoutée.
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860 Network
|« » || ShowAll | Q
Location: 'Arutnmalic ﬂ
Show: | Built-in Ethernet ?

' TCP{IP = PPPoE | AppleTalk = Proxies = Ethernet '

@ Make AppleTalk Active

Computer Name: alpha’'s Power Mac G4 (AGP
(Can be changed in Sharing Preferences)

AppleTalk Zone:

Configure: = Automatically ﬂ

@

il - L
Jiﬁ Click the lock to prevent further changes. ( Assistme.. ] ( Apply Now )

Ajout d’une imprimante

Cliquez sur le menu Go (Aller), en haut de la barre d’outils, et ouvrez le dossier

Utilities (Utilitaires).

Window Help
= Computer +36C
4 Home 1{r3kH
% Network 3K
@ iDisk 2
+= Applications TrA |
[ utilities 38U
Recent Folders >
Go to Folder... 3G
Connect to Server... 3#K
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Dans ce dossier, recherchez et sélectionnez i Printer Setup Utility  pour ouvrir la
fenétre de dialogue Printer List (Liste des imprimantes).

8006 [ utilities ]
[« » |2 =[mi[ -]
T ; ¢
‘5‘ L0 AppleScript r B Activity Monitor ¥ Preview:
. & Automator T L’ AirPort Admin Utility
ik [ calculator | airPort Setup Assistant
Lo MAC OS X 10.4 ENC Y
e 4 Chess { ™ Audio MIDI Setup
i _j MAC OS X 10.2 ENG @ Dashboard || « Bluetooth File Exchange
e B Dictionary '| ¥ ColorSync Utility
| J# MAC OS X 10.4 CHT _| DVD Player | | B Console
% Font Book | | & DigitalColor Meter
A ical ! = Directory Access
Enesktop © iChat { & Disk Utility e PARbE Seti
@ Inh £ Image Capture [ B Grab Utility
Jgil e (2 Internet Connect || '® Grapher |\<"'-’ *:l?sﬂ:clll:l“ﬂﬂd_ ;
. & iSync * Installer NIZR 5. on dis
%= Applicarions !\% iTtrmes { i Created 3/21/05 12:58
[ PM
) | ) i
| .:i Documents | & Mal ) 7 Ke?vcha.ln Acce}s Modified 11/27/06 7:07
Lt % Preview || B Migration Assistant PM
% Movies () QuickTime Player { @ Netinfo Manager d Iﬂ:av at2:41 PM
@ Safari @ Network Utility n 4.
& Music 4 sherlock { 2 C dmr TE—"—
o Stickies ‘= Printer Setup
[ Pictures “ System Preferences (@ System Profiler
7 TextEdit M Terminal
| utilities |l VoiceOver Utili 1 i
1 of 23 selected, 6.87 GB available %

Cliquez sur le bouton Add (Ajouter) pour ouvrir I'écran Printer Browser

(Navigateur d’imprimantes).
_6_06 Printer List (:L
S5 o
. Add
Name & |status Kind

e

Mac OS X Tiger (10.4) prend en charge cinq protocoles d’impression :
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5.

1

2
3.
4

AppleTalk

Bonjour

Internet Printing Protocol (IPP)
Line Printer Daemon (LPD)
HP Jet Direct — Socket

Pour ajouter une imprimante Internet Printing Protocol, Line Printer Daemon ou HP

_i-'t

e

Jet Direct — Socket, cliquez sur le bouton [P Printer et suivez les instructions d’ajout
d’'une imprimante IP dans la section « Ajout d’'une imprimante IP ».
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Imprimantes AppleTalk ou Bonjour

Pour ajouter une imprimante AppleTalk ou Bonjour, cliquez sur le bouton

A
=
Default Browser dans le menu Printer Browser (Navigateur d’imprimantes).
6 ﬂ 0 Printer Browser =
mey i ;) a-
Defaurt:B:owse! P ;T_r:ter Search
Printer Name & | Connection

dlk-C352AB-U1 Bonjour

Name: dik-C352AB-U1

Location: Local Zone

Print Using: Auto Select

‘e Opening connection

@ [ More Printers... )

Sélectionnez le modéle d'imprimante dans la liste Printer Name (Nom de
I'imprimante), puis le type de Connection (Connexion) dans le menu Printer
Browser (Navigateur d’imprimantes). Le nom d’imprimante sélectionné doit étre
identique a celui qui apparait dans le gestionnaire Web du serveur d’'impression.
Dans cet exemple, il s’agit de dIk-C352AB-U1. Par défaut, le Printer Browser
(Navigateur d’imprimantes) utilise Auto Select (Sélection automatique) pour
Print Using (Imprimer avec). Vous pouvez également la sélectionner
manuellement par marque et par modéle dans le menu déroulant Print Using
(Imprimer avec). Cliquez sur le bouton Add (Ajouter) pour quitter la fenétre Printer

Browser (Navigateur d’imprimantes) et appliquer le nouveau paramétre.
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aene Printer Browser (=)
= &
oS : — =
= =
Default Browser  : IP Printer Search
Printer Name | Connection
dik-C352AB-U1 AppleTalk
dlk-C352AB-U1L Bonjour

Name: dlk-C352AB-U1

Location: Local Zone
Print Using: HP ﬂ
Madel A

e

HP Laserlet 2300
HP Laserjet 2410
e T
HP Laserjet 2430
HP Laserlet 3015
HP Laserlet 3020 3030 o
HP Laserlet 3200

@ (_ More Printers... ) ( Add )

L'imprimante qui vient d’étre ajoutée apparait dans le menu Printer List (Liste des
imprimantes) au bout de quelques secondes selon les conditions du réseau. Elle
est alors préte a I'emploi. Quittez le Printer Setup Utility (Utilitaire de

configuration d’imprimantes) et commencez a imprimer.

806 rinter List =
—~ : C
Add
N_a_me - :Smtus Kind
—jdlk-C352AB-UL HP Laser]et 2420
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Ajout d’une imprimante IP

Pour ajouter une imprimante Internet Printing Protocol, Line Printer Daemon ou HP

]
"
Jet Direct — Socket, cliquez sur le bouton [P Printer 3 |'écran Printer Browser

(Navigateur d’imprimantes).

Sélectionnez le protocole d’'impression souhaité dans le menu déroulant Protocol

(Protocole).
63_ (N3 ) ) ; Printer Browser e
o %)
Default Browser | IP Printer Search

Internet Printing Protocol - IPP
Hld: + Line Printer Daemon - LPD
HP Jet Direct - Socket

Address: ‘Fil

Enter host name or IP address.

Queue: "‘

Leave blank for default queue.

Name:

Location:

Print Using: e select a driver or printer model )

@ ( More Printers... )

Saisissez I'adresse IP de I'imprimante. Lorsqu’elle est détectée, son nom apparait
dans le champ Name (Nom). Le Printer Browser (Navigateur d’imprimantes)
indique qu’il est en train de vérifier 'adresse. Si I'imprimante est détectée, il indique

« Valid and complete address (Adresse valide et compléte) » dans le champ
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Address (Adresse).

L'utilitaire d’imprimantes peut détecter I'imprimante et sélectionner automatiquement
le pilote correspondant dans le champ Print Using (Imprimer avec). Vous pouvez
sélectionner le fabricant de 'imprimante manuellement dans le menu déroulant
Print Using (Imprimer avec) avant de sélectionner le modéle correspondant dans
le menu déroulant. Vous pouvez aussi sélectionner I'option Generic PostScript
Printer (Imprimante PostScript générique) dans le menu déroulant Print Using
(Imprimer avec) si le modéle n’apparait pas. Pour appliquer le parameétre, cliquez
sur le bouton Add (Ajouter).

Les procédures de configuration de ces trois protocoles d’'impression (Internet
Printing Protocol (IPP), Line Printer Daemon (LPD) et HP Jet Direct — Socket) sont
quasiment identiques. Les exemples illustrés ci-dessous sont donnés a titre de

référence.
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Pour configurer I'impression LPD :
1. Saisissez I'adresse IP du serveur d'impression auquel I'imprimante est
connectée dans le champ Address (Adresse).

2. Saisissez le nom du port dans le champ Queue (File d'attente).

ene Printer Browser =
ey (&
= =
Default Browser IP Printer Search
Protocol: Line Printer Daemon - LPD ?1
Address: 10.62.31.15| =
Walid and complete address.
Queue: dIk-C352AB-U1 Ra|

Leave blank for default queue

Name: 10.62.31.15
Location:

Print Using: Generic PostScript Printer ﬂ

'-'. [ More Printers... ) ( Add

Cliquez sur le bouton Add (Ajouter) aprés avoir sélectionné le modeéle d'imprimante

dans le menu déroulant Print Using (Imprimer avec).

Pour configurer I'impression IPP :

1. Saisissez I'adresse IP du serveur d'impression auquel I'imprimante est
connectée dans le champ Address (Adresse). Ensuite, saisissez “: 80” ou “:
second port” sile second port du serveur d'impression est activé.

2. Saisissez le nom du port dans le champ Queue (File d'attente).
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ene Printer Browser (=)
4 =
— =
Default Browser IP Printer

3

Protocol: Line Printer Daemon - LPD

Address: 10.62.31.10:80

Valid and complete address.

Queue: dIk-C352AB-U1 B

Leave blank for default queue

Name: 10.62.31.10
Location:

Print Using: Generic PostScript Printer [

@ [ More Printers... | Add

Cliquez sur le bouton Add (Ajouter) aprés avoir sélectionné le modeéle d'imprimante

dans le menu déroulant Print Using (Imprimer avec).

Pour configurer I'impression Socket :

1. Saisissez I'adresse IP du serveur d'impression auquel I'imprimante est
connectée dans le champ Address (Adresse). Ensuite, saisissez “: 9100 pour
le port USB.

2. Laissez le champ Queue (File d’attente) vierge.
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8eme Printer Browser =
A (e
— e
Default Browser IP Printer
Protocol:  HP Jet Direct - Socket ?‘
Address: 10.62.31.5:9100 i
Valid and complete address.
Queue -

Leave blank for default queue.

Name: 10.62.31.5
Location

Print Using: Generic PostScript Printer )

&) [ More Printers... ) ( Add

Cliquez sur le bouton Add (Ajouter) aprés avoir sélectionné le modeéle d'imprimante

dans le menu déroulant Print Using (Imprimer avec).

Lorsque la fenétre contextuelle Installable Options (Options a installer) apparait,

cliquez sur le bouton Continue (Continuer).
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alel ] Printer Browser

Installable Options
= 10.62.31.5

Make sure your printer’'s options are accurately shown here so you can take
full advantage of them. For infarmation on your printer and its optional
hardware, check the documentation that came with it

" Tray 3
Memory Configuration: 64 - 127 MB RAM _ﬂ
" Duplex Unit
Paper Matching: Prompt User for correct size _H
[ 7 ( Cancel | [ Continue

L'imprimante qui vient d’étre ajoutée apparait dans le menu Printer List (Liste des

imprimantes) au bout de quelques secondes selon les conditions du réseau. Elle

est alors préte a I'emploi. Quittez le Printer Setup Utility (Utilitaire de

configuration d’imprimantes) et commencez a imprimer.

CEE

Printer List

8o u >

Add

SN
10.1

.32.2
10.13.55.251
@10.62.31.5

4| Status Kind

Generic PostScript Pr...
Generic PostScript Pr...
HP Color Laserlet 3...
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Configuration de I'impression AppleTalk

sous Mac OS 9

: L'impression sous Mac OS est prise en charge par les
imprimantes Postscript uniquement !

Le protocole réseau AppleTalk est utilisé sur les ordinateurs équipés du systéme
d’exploitation MacOS. |l peut servir a établir des communications réseau sur
Ethernet standard ou Ethernet rapide utilisant le transport EtherTalk ou via un

transport LocalTalk exclusif a faible vitesse.

Le serveur d'impression peut étre utilisé pour I'impression en réseau sur des
imprimantes PostScript. Vous pouvez imprimer depuis n’importe quel ordinateur
MacOS connecté au réseau Ethernet, directement a I'aide d’'une connexion

EtherTalk ou indirectement via un routeur LocalTalk-to-EtherTalk.

: Le Chooser Name (Nom du sélecteur) de I'imprimante reliée a l'un
des ports du serveur d'impression est identique a celui du port. Si vous utilisez
I'impression AppleTalk, vous devez vérifier que chaque nom du port est unique
parmi toutes les imprimantes réseau de votre zone AppleTalk. Les homs de ports

indiqués dans ce manuel sont uniquement des exemples.

Pour configurer un serveur d'impression afin de pouvoir l'utiliser a des fins

d’'impression AppleTalk :
W Vérifiez que le protocole AppleTalk est activé sur votre Macintosh.

mVérifiez que l'adresse IP de l'ordinateur correspond a celle du serveur

d’'impression présent sur le méme segment pour que les deux périphériques
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communiquent.

B lLancez le navigateur, puis entrez dans le configurateur Web du serveur
d’'impression, sélectionnez I'onglet ADVANCED (Avancé), cliquez sur le bouton
Advanced LAN (Réseau local avancé), puis faites défiler vers le bas, jusqu’a la

section du protocole AppleTalk.

B Si votre réseau AppleTalk est divisé en zones, vous devez indiquer celle dans
laquelle le serveur d’'impression doit se trouver. Vous devez le placer la méme
zone ou la plupart des utilisateurs I'utiliseront. Si votre réseau n’est pas divisé en

zones, le champ Zone de AppleTalk doit contenir un seul astérisque (*).

Pour chaque port d’'imprimante utilisé pour l'impression AppleTalk, vous aurez
peut-étre besoin de modifier les parameétres du port AppleTalk a I'écran Advanced

LAN (Réseau local avancé), illustré ci-dessous.
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Mt Bonjour/ Rendessr
Second HTTP Port @

(For Remote Web Configuration and (P8 Printing)

APPLETALK

USHL @ Chooter Nama © TS

Prtir Tyoer o |Laserwricer

Postaorpt Level o (Ll

Font Groun o | Rendwd B %

UsH2 1 Chooser Name o ol TS

Priner Type o |Laserwrber

PerstSenpt Lovel : Levelz
Fort Group o | Standwd 35 =

AppleTalk

Saisissez le nom de la AppleTalk Zone (Zone AppleTalk) dans le champ ou un

« * » s’il n'est pas divisé en zones.

Chooser Name (Nom du sélecteur) : Ce champ affiche le nom du port du serveur

d’'impression.

Printer Type (Type d'imprimante) : Saisissez le type d’imprimante dans ce champ.

PostScript Level (Niveau PostScript) : Sélectionnez Level 1 (Niveau 1) ou Level 2

(Niveau 2) dans le menu déroulant.

Font Group (Groupe de police) : Sélectionnez le Groupe de police dans le menu

déroulant.

La procédure de sélection précise d’'une imprimante PostScript connectée a un

serveur d'imprimante peut Iégérement varier en fonction de la version du pilote
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d’'imprimante que vous utilisez. La procédure détaillée ci-dessous considére que

vous utilisez LaserWriter 8.

Pour choisir une imprimante reliée au serveur d'impression comme imprimante par
défaut de votre poste de travail MacOS, ouvrez le sélecteur en sélectionnant
Chooser (Sélecteur) dans le menu de la pomme. Sélectionnez I'icbne LaserWriter 8

a gauche. Vérifiez qu'AppleTalk est défini sur Active (Actif).
Une liste de toutes les imprimantes PostScript en réseau s’affichent comme suit.

Double-cliquez sur le nom du port d'imprimante a utiliser. Les ports d’'imprimante

affichés sont uniguement des exemples.

D = ——————— (hooser —/————————————— E

Select a PostScript Printer:
@ @ dlk- 1 B6FA2-111
Appleshare Color 5w Fro dllk-1 BEF A3-112

- R

Laservriter TO0SLE Lasewriter B

Prewicw™

(Coreare ]

& Active
{2 Inactive 7 6.2

AppleTalk

Si vous n'avez pas encore défini cette imprimante comme imprimante par défaut,
votre ordinateur vous invite a créer un fichier de description de I'imprimante

PostScript. Choisissez Select PPD (Sélectionnez un fichier PPD).
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Currant Printer Description File (PPD) Salacted:
—  “Generic®

[ Auto Setup | ﬁ Select PPD... |

[ Printer Info | [ Configure | Cancel

Sélectionnez le fichier de description correspondant a I'imprimante.

Cliquez sur Open (Ouvrir). (Si 'imprimante n’est pas répertoriée, cliquez sur Generic
(Générique) pour utiliser une description d’'imprimante générique).

Pour accéder a ce paramétre ultérieurement, vous pouvez utiliser le bouton Setup

(Configurer) dans la fenétre Chooser (Sélecteur).

L'imprimante sélectionnée devient 'imprimante par défaut de votre ordinateur. Vous
devrez peut-étre choisir Page Setup (Mise en page) dans les applications que vous

avez ouvertes.

DPR-2000 D-Link - Manuel d’utilisation 150



Configuration de I'impression AppleTalk sous Mac OS 9

Bases de la technologie sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de
fournir une connectivité sans fil haut débit conviviale et compatible a votre domicile,
au bureau ou sur des réseaux sans fil publics. lls vous permettent d’accéder aux
données que vous voulez, quand et ou vous le voulez. Vous pouvez profiter de la
liberté offerte par la mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil (WLAN) est un réseau d’ordinateurs cellulaire qui transmet
et recoit des données par signaux radio plutét que par des cables. Les réseaux de
ce type sont de plus en plus utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel,
mais aussi dans les lieux publics, comme les aéroports, les cafés et les universités.
Des moyens innovants d’utiliser la technologie de réseau local sans fil permettent
aux gens de travailler et de communiquer plus efficacement. La mobilité accrue,
mais aussi 'absence de cablage et d’autres infrastructures fixes se sont avérées
bénéfiques pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles
d’'un réseau cablé. Les cartes d’adaptateurs sans fil utilisées sur les ordinateurs
portables et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les cartes

d’adaptateurs Ethernet.

La technologie de réseau local sans fil rencontre un vif succés pour plusieurs
raisons :

m Mobilité

La productivité augmente dés lors qu'il est possible d’accéder aux données de
n’importe ou dans la portée de fonctionnement du réseau local sans fil. Les
décisions managériales reposant sur des informations en temps réel peuvent

améliorer de fagon significative le rendement des employés.
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B Faibles colits de mise en ceuvre

Les réseaux locaux sans fil sont simples a configurer, gérer, modifier et déplacer.
Les réseaux qui changent frequemment peuvent tirer parti de la simplicité de mise
en ceuvre des réseaux locaux sans fil. Les réseaux de ce type peuvent fonctionner
dans des installations ou tout cablage est impossible.

M Installation et expansion du réseau

L'installation d’un systéme de type réseau local sans fil est simple et rapide et
élimine le besoin de tirer des cables a travers les murs et les plafonds. La
technologie sans fil permet de déployer un réseau la ot aucun cable ne peut aller, y
compris a I'extérieur d’'une habitation ou d’'un bureau.

B Extensibilité

Les réseaux locaux sans fil peuvent étre configurés suivant de trés nombreuses
topologies pour répondre aux besoins spécifiques des différentes applications et
installations. Les configurations sont facilement modifiées et vont des réseaux de
poste a poste adaptés a un petit nombre d’utilisateurs aux grands réseaux
d’infrastructure capables de gérer des centaines ou des milliers d’utilisateurs selon
le nombre de périphériques sans fil déployés.

B Solution économique

Les périphériques sans fil sont relativement compétitifs par rapport aux
périphériques Ethernet classiques.

B Technologie reposant sur des normes établies

Reposant sur la norme IEEE 802.11g, le DPR-2000 est interopérable avec la
technologie compatible sans fil 2,4 GHz et offre des vitesses de transmission des
données atteignant 54 Mbits/s[ lorsqu'il est utilisé avec d'autres périphériques

D-Link.

HLe débit maximum du signal sans fil repose sur les spécifications 8002.11g de la
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norme IEEE. Le débit de transmission réel des données peut varier. Le surdébit,
ainsi que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont
I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la propre construction,
peuvent avoir des conséquences négatives sur le débit de transmission réel des

données.
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Eléments & prendre en compte avant

d’installer le réseau sans fil

Le D-Link DPR-2000 vous permet d'imprimer a travers votre réseau, via une
connexion sans fil, de presque n’importe ou dans la portée de fonctionnement. Vous
devez toutefois garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et I'emplacement des
murs, plafonds ou autres objets a travers lesquels les signaux sans fil doivent passer
peuvent limiter la portée. En général, les portées varient en fonction des types de
matériau et du bruit RF (radiofréquence) de fond de votre domicile ou votre
entreprise. Pour optimiser la portée de votre réseau sans fil, suivez ces conseils de

base :

1. Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le DPR-2000 et
d’autres périphériques du réseau. Chaque mur ou plafond peut réduire la portée
de vos périphériques sans fil D-Link de 1 a 30 métres. Placez les appareils de fagon

a limiter le nombre de murs ou de plafonds.

2. Faites attention a la ligne directe entre les périphériques en réseau. Un mur de
50 cm d’épaisseur orienté a 45 degrés équivaut a un mur d’'un métre. Avec une
inclinaison de 2 degrés, il équivaut a un mur de plus de 14 métres d’épaisseur. Pour
obtenir une meilleure réception, placez les appareils de sorte que le signal passe

directement & travers le mur ou le plafond (au lieu de l'incliner).

3. Les matériaux de construction peuvent empécher le passage du signal sans fil.
Une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir des

conséquences négatives sur la portée. Essayez de placer les périphériques sans fil
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et les ordinateurs équipés d’adaptateurs sans fil de telle sorte que le signal passe

par une cloison séche ou des portes ouvertes, sans traverser d’autres matériaux.

4. Maintenez votre produit a I'écart (au moins 1 a 2 métres) de dispositifs électriques

ou d’appareils générant un bruit RF extréme.
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WPS (Wi-Fi Protected Setup)

La Wi-Fi Protected Setup (Configuration sécurisée du Wifi) (WPS) est concue
pour faciliter la configuration d'un réseau Wi-Fi sécurisé. Normalement, les
utilisateurs devraient créer manuellement un nom de réseau sans fil (SSID), et
ensuite saisir manuellement une clé de sécurité créative, et cependant prévisible
tant pour le point d'accés que pour le client afin d'éviter des accés imprévus a leur

réseau sans fil.

Tout ce processus demande que les utilisateurs possédent les connaissances
contextuelles des périphériques Wifi et la capacité d'effectuer les modifications de
configuration nécessaires. Avec le WPS, un réseau sans fil sera automatiquement
configuré avec un nom de réseau (SSID) et un chiffrement de données et une
authentification WPA forts. Le WPS est congu pour prendre en charge différents
produits 802.11 certifiés Wifi dont des points d'acceés, des adaptateurs sans fil, des

téléphones Wifi, et tout autre périphérique électronique grand public.

Pour le DPR-2000, le WPS peut étre activé a I'aide de la méthode PBC
(configuration par bouton-poussoir), ou les utilisateurs n'ont qu'a appuyer sur un

bouton WPS sur les deux périphériques WPS pour réaliser la connexion.
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Caractéristiques techniques

Connexion de I'imprimante

Ports d’imprimante : USB 2.0 (4 ports)

Communication bidirectionnelle : Norme Hewlett-Packard PJL (Printer Job
Language).

Connexion réseau Ethernet

Normes réseau : IEEE 802.3 u 100BASE-TX Ethernet rapide

Taux de transfert des données réseau : jusqu'a 10/100 Mbps (megabits par

seconde)

Connecteur réseau : RJ-45

Connexion réseau sans fil

Normes réseau : IEEE 802.11g réseau local sans fil

Taux de transfert des données réseau : jusqu'a 54 Mbps (megabits par seconde)

Protocoles réseau

Types de trames Ethernet : 802.2, 802.3, Ethernet I, SNAP (basculement

automatique)

Protocoles de transport : TCP/IP, NetBEUI, AppleTalk/EtherTalk, LPR, SMB

Protocoles TCP/IP pris en charge : BOOTP, SNMP, FTP, LPD, RARP, DHCP, IPP

Gestion et diagnostics

Norme : SNMP

MIB : MIB-Il (RFC 1213)

Voyants lumineux de diagnostic : Alimentation, Liaison/Activité, USB

Physique et environnement

Alimentation : Alimentation externede 5V CC, 2,5 A

Dimensions : 135(P) x 27(H) x 97(L) mm

Température de fonctionnement : 0 a 40 °C
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Température de stockage : -25 a 55 °C
Humidité : 5 % a 95 % sans condensation

Certification d'émission : FCC classe B, CE classe B, VCCI classe B, C-Tick
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Annexe : Liste des imprimantes compatibles

avec le DPR-2000

Imprimantes prises en charge sous Windows 2000 SP4 et Windows XP

Z | Liste d'imprimantes Résultats

2 (*Y = Réussite, N = Echec, S.0. = Fonction
'Pi indisponible)

g Fabricant Modeéle Impressio | Numéris | Fax
® n ation

1. Avision MF3100L Y Y S/O
2. Benq CM3000 Y Y S/O
3. Brother MFC-210C Y Y Y

4. Brother MFC-420CN Y Y Y

5. Brother MFC-3240C Y Y Y

6. Brother MFC-7220 Y Y Y

7. Canon PIXMA MP110 Y Y S/O
8. Canon PIXMA MP150 Y Y S/O
9. Canon PIXMA MP160 Y Y S/O
10. | Canon PIXMA MP170 Y Y S/O
11. | Canon PIXMA MP180 Y Y S/O
12. | Canon PIXMA MP450 Y Y S/O
13. | Canon PIXMA MP460 Y Y S/O
14. | Canon PIXMA MP500 Y Y S/O
15. | Canon PIXMA MP510 Y Y S/0
16. | Canon PIXMA MP530 Y Y Y
17. | Canon PIXMA MP600 Y Y S/O

Manuel d’utilisation du DPR-2000 D-Link

159



Annexe : Liste des imprimantes compatibles avec le DPR-2000

18. | Canon PIXMA MP810 Y Y S/0
19. | Canon PIXMA MP830 Y Y Y

20. | Canon PIXMA MP950 Y Y S/0
21. | Canon PIXMA MP960 Y Y S/0
22. | Dell Photo 926 Y Y S/0
23. | Dell Photo 966 Y Y Y

24. | EPSON PM-A970 Y Y S/0
25. | EPSON PM-A920 Y Y S/O0
26. | EPSON PM-A820 Y Y S/O
27. | EPSON PM-A720 Y Y S/O
28. | EPSON PM-A950 Y Y S/O
29. | EPSON PM-A890 Y Y S/0
30. | EPSON PM-A750 Y Y S/0
31. | EPSON PM-A650 Y Y S/0
32. | EPSON STYLUS CX2900 Y Y S/0
33. | EPSON Stylus CX3700 Y Y S/0
34. | EPSON Stylus CX3900 Y Y S/0
35. | EPSON Stylus CX4100 Y Y S/0
36. | EPSON Stylus CX4700 Y Y S/0
37. | EPSON Stylus CX4900 Y Y S/0
38. | EPSON STYLUS CX5700F Y Y S/O
39. | EPSON STYLUS CX5900 Y Y S/O
40. | EPSON STYLUS CX6900F Y Y S/O
41. | EPSON Stylus Photo RX530 Y Y S/O
42. | EPSON Stylus Photo RX580 Y Y S/O
43. | EPSON Stylus Photo RX590 Y Y S/O
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44, | EPSON Stylus Photo RX630 Y Y S/O
45, | EPSON Stylus Photo RX650 Y Y S/O
46. | Fuji Xerox WorkCentre 3119 Y Y S/O
47. | HP Deskjet F380 Y Y S/O
48. | HP PSC1315 Y Y S/O
49. | HP Photosmart C1350 Y Y S/O
50. | HP Photosmart C1610 Y Y S/O
51. | HP Photosmart C3180 Y Y S/O
52. | HP Photosmart C4180 Y Y S/O
53. | HP Photosmart C5180 Y Y S/O
54. | HP OfficedJet 4255 Y Y Y
55. | HP OfficeJet 4355 Y Y Y
56. | HP OfficedJet 5510 Y Y Y
57. | HP OfficeJet 5610 Y Y Y
58. | HP OfficeJet 6110 Y Y Y
59. | HP Officedet 7210 Y Y Y
60. | HP LaserJet 3050 Y Y Y
61. | Lexmark x3470 Y Y S/O
62. | Lexmark x5470 Y Y Y
63. | Samsung SCX-4100 Y Y S/O
64. | Samsung SCX-4200 Y Y S/O
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Imprimantes prises en charges sous Windows Vista 32 bits

Z | Liste d'imprimantes Résultats

2 (*Y = Réussite, N = Echec, S.0. = Fonction
g_ indisponible)

§ Fabricant Modeéle Impressi | Numéris | Fax
@ on ation

1. Avision MF3100L Y Y S/O
2. Beng CM3000 Pilote indisponible S/O0
3. Brother MFC-210C Y Y Y

4, Brother MFC-420CN Y Y Y

5. Brother MFC-3240C Y Y Y

6. Brother MFC-7220 Y Y Y

7. Canon PIXMA MP110 Y Y S/O
8. Canon PIXMA MP150 Y Y S/O
9. Canon PIXMA MP160 Y Y S/O
10. | Canon PIXMA MP170 Y Y S/O
11. | Canon PIXMA MP180 Y Y S/O
12. | Canon PIXMA MP450 Y Y S/O
13. | Canon PIXMA MP460 Y Y S/O
14. | Canon PIXMA MP500 Y Y S/O
15. | Canon PIXMA MP510 Y Y S/O
16. | Canon PIXMA MP530 Y Y Y
17. | Canon PIXMA MP600 Y Y S/O
18. | Canon PIXMA MP810 Y Y S/O
19. | Canon PIXMA MP830 Y Y Y
20. | Canon PIXMA MP950 Y Y S/O
21. | Canon PIXMA MP960 Y Y S/O
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22. | Dell Photo 926 Y Y S/O0
23. | Dell Photo 966 Y Y Y

24. | EPSON PM-A970 Y Y S/O
25. | EPSON PM-A920 Y Y S/O
26. | EPSON PM-A820 Y Y S/O
27. | EPSON PM-A720 Y Y S/O
28. | EPSON PM-A950 Y Y S/O
29. | EPSON PM-A890 Y Y S/O
30. | EPSON PM-A750 Y Y S/O
31. | EPSON PM-A650 Y Y S/O
32. | EPSON Stylus CX2900 Y Y S/O
33. | EPSON Stylus CX3700 Y Y S/O
34. | EPSON Stylus CX3900 Y Y S/O
35. | EPSON Stylus CX4100 Y Y S/O
36. | EPSON Stylus CX4700 Y Y S/O
37. | EPSON Stylus CX4900 Y Y S/O
38. | EPSON STYLUS CX5700F Y Y S/O
39. | EPSON STYLUS CX5900 Y Y S/O
40. | EPSON STYLUS CX6900F Y Y S/O
41. | EPSON Stylus Photo RX530 Y Y S/O
42. | EPSON Stylus Photo RX580 Y Y S/O
43. | EPSON Stylus Photo RX590 Y Y S/O
44. | EPSON Stylus Photo RX630 Y Y S/O
45. | EPSON Stylus Photo RX650 Pilote indisponible S/O
46. | Fuji Xerox WorkCentre 3119 Y Pilote S/O

indisponible
47. | HP Deskjet F380 Y Y S/O
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48. | HP PSC1315 Y Y S/O
49. | HP Photosmart C1350 Y Y S/O
50. | HP Photosmart C1610 Y Y S/O
51. | HP Photosmart C3180 Y Y S/O
52. | HP Photosmart C4180 Y Y S/O
53. | HP Photosmart C5180 Y Y S/O
54. | HP LaserJet 3050 Y Y Pilote
indisponible

55. | Lexmark x3470 Y Y S/O
56. | Lexmark x5470 Y Y Y

57. | Samsung SCX-4100 Y Y S/O
58. | Samsung SCX-4200 Y Y S/O

D’autres imprimantes des marques répertoriées précédemment peuvent également

étre prises en charge.

Pour obtenir une liste d'imprimantes compatibles a jour, veuillez visiter le site :

http://www.dlink.fr/support
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